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Module 4: Directions

The Directions Module (DIR) will provide you with the skills needed to ask for and
understand directions to any place indoors or outdoors, to give simple directions,
to understand and give addresses, and to describe relative locations.

Before starting the module, you must take and pass the MON Criterion Test.

The Criterion Test will focus largely on this module, but material from ORN, BIO,
MON, and associated resource modules may also be included.

Objectives

Upon successful completion of this module, the student should, he able to:

1

2.

. Give the English equivalent for any Chinese sentence in the DIR Target Lists.

Say any Chinese sentence in the DIR Target Lists when cued with its English
equivalent.

. Ask for directions to a location in a city, to a place in a building, or to a specific

address,

. Comprehend directions well enough to trace the route on a city map or a

floor plan.

. Demonstrate understanding of directions by restating at least part of them

step by step.

. Distinguish between Beijing and Taipei expressions for directions by match-

ing expressions to the cities in which they would be used.

. Direct someone (using single-sentence directions) to various places in a

building by describing a route marked on a floor
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Module 4: Directions

Unit 1 Target List

Ni zhidao bu zhidao Hudméi Kafeiting?

(U SIBERSIPERRE S/ I i

Do you know of the Huaméi Coffeehouse?

Bu zhidao.
ZSBER
No, I don't.

Dao kaféiting qu, zénme zou?
BT, BAE?

How do I get to the coffeehouse?

Coéng zheli wang zuo zou. Daole lukou zai wang you zou, jiu dao le.
MNXEBFAEE, BTHROBFAE, BT

From here you go to the left. When you have reached the intersection,
then you go to the right, and then you're there.

Céng zheli dao yinhdng qu, wo xian wang you zoéu, duil bu dui?

MXERRITE, RETEE, WAXT?

To get from here to the bank, I first go to the right. Is that correct?

Bu shi, cong zhéli yizhi zou.
KNEE: }\}\iXE_IE/_ZEO

No, from here you go straight.

Rénhou, daole lukou, zai wang zuo zou, dui bu dui?

e, BITRO, BREEE, NAX?

After that, when I have reached the intersection, then I go to the left. Is
that correct?

Dui le.

X7 o

That’s correct.

Hao, wo zhidao le. Xiéxie.

0o HAE T o Bl

Good. I've got it now. Thank you,
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10.

11.

fanguanzi
IRTEF

restaurant (Taipei)

fanguanr
TREE) L

restaurant (Béijing)

shangdian
S

store, shop (Taipei)

puzi

BT

store,shop (Béijing)
xXueéxiao

s

school

fangzi
B
house
xiang
M

towards
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1.

Unit 2 Target List

Ni zhidao Déngdan Dianyingyuan shi bu shi zai zher fujin?
RRE 7 B e N EEX) LHha ?

Do you know whether the Dongdan Movie Theater is in this area?

Shi.

=
AEo

Yes.

Coéng zher dao Dongdan Dianyingyuan qu, zénme z0u?

M) L BIEH 7 BRI E, BAE?

How do I get from here to the Dongdan Movie Theater?

Chiile zheige fandian wang dong zou.

T X NRIEERE,

When you have gone out of the hotel, walk to the east.

Daole dierge lukour, béibianr shi Dongdan Caishichang.

ATEZDERO, d68) LEEHET T
When you have reached the second intersection, on the north side is the
Dongdan Market.

Nanbianr shi Dongdan Gongyuan.
1) LEsa R Eo
On the south side is Dongdan Park.

Dianyingyuan jiu zai Dongdan Caishichangde xibianr.
Z DA T AR PEI) Lo

The movie theater is just on the west side of the Dongdan Market.

Qu kan dianying yigidn, wo xian qu kan yige péngyou.
EEBRZUE, BAEZE— TR,

Before I go to see the movie, I am first going to visit a friend.
Fandian libianr you meiyou mai tangde?
RIERN) L BREXZH 7

Is there a place to buy candy in the hotel?

You. YOu yige xidomaipl. Zai néibianr.
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10.

Eo E_/P/J\y_ﬁﬁo E%Bij_j_) Lo

Yes. There's a variety shop. It’s over there.

waibianr (waibian)
)L,

outside

yihou
ME

after

youbianr (youbian)

Z=pulAl

right side

zuoObianr (zuObian)

)L

left side

xidoxué
INF
elementary school

zhongxué
hi

middle school (the equivalent of Junior and senior high school)
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Unit 3 Target List

Ni chuqu a!

IR 25 !

Oh, you're going out!

W06 xiang chiiqu mai jibén sh.
BEBEZIARF,

I thought I would go out to buy a few books.

Laojia, nar you mai shude?
5, H)LEEPR?

Excuse me, where is there a place to buy books?

Wangfujing Dajie you yige Xinhua Shudian, hén da.
FRHAREE—THEDSE, BR.

There is a New China Bookstore on Wangfjing Boulevard that is very
large.

Laojia, Xinhu Shudian li zher yuan ma?
F, FEBEEX) LTS ?
Excuse me. Is the New China Bookstore far from here?

Bu yudn, hén jin.
iz, 1Bt

It’s not far; it’s very close.

Zénme qu? Zouzhe qu kéyi ma?

BAB. EBEERFUG?

How do I go? Is it possible to get there by walking?

Zouzhe qu kéyi.

EEER M

It's possible to get there by walking.
Zou dud yuan?
EZm?

How far do I go?

Zo6u bu yuan, ludongde diyige daléu jiu shi Xinhua Shudian.
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10.

11.

12.

ERE, BARNE—DAELETEDE,
Go a short distance, and the first building on the east side of the street is
the New China Bookstore,

Dao Xinhua Shudian qu, zénme zou?
BFRERIER, XAE?
How do I get to the New China Bookstore?

Céng damén chuqu, chdo béi guai, jiu shi Wangfujing Dajie.
MARMEE, #8AdtE, REERH A,

You go out the entrance, turn to the north, and that’s Wangfujing Boule-
vard.

Laojia, néige dalou shi Xinhua Shiudian ma?
%5, ABDAREERERIES?

Excuse me, is that building the New China Bookstore?

Shi.

=
Eo

Yes.

zhuan

L

to turn

chulai

Hi s

to come out

lux1
iz o

the west side of the street

lubgi
Z5ld

the north side of the street

lunan
3]

the south side of the street

10
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

baihuo gongsi
[EP¥/N=i
department store

Baihuo Daldou
EN

name of a department store in Beijing

shangbianr (shangbian)

+tiB)L ()

above; the top, the upper part

xiabianr (xiabian)

o)L ()

below, under; the bottom, the lower part

dixia
T

underneath; the underneath

zhongjianr (zhongjianr)
FE)L (RREJL)

the middle, the space in between

pangbianr (pangbian)
=)L (354)
beside, next to, alongside of; the side

11
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Unit 4 Target List

1. Qingwen, canting zai nali?

1BiRl, BTEME

May I ask, where is the dining room?

Zuo dianti dao érléu.
A SRR B R,

Take the elevator to the second floor.

Xiale dianti, jiu kanjian le.
TR, MELT.

When you have gotten off the elevator, then you’ll see it.

2. Qingwen, nimen zheli you meiyou lifade difang?

BiRL, MIXEERBELRHT ?

May I ask, is there a place to get a haircut here?

You. Xia 16u, zudbian jiu shi.
B, T, TlMmZ-

Yes, go downstairs, and it’s (just) on the left.

3. Jilou mai dita?
JURESEHEE] 2

On what floor are maps sold?

Erléu.
—

The second floor.

Zénme zou?

ELE?
How do I get there (go)?

Wang hou yizhi zou, Shang 16u, youbian jiu shi mai ditude.
Fla—EE. t#%, BORE=MERN,

Go straight to the back. Go up the stairs, and the map department is
(just) on the right.

4. Xishoujian zai nali?

12
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10.

11.

12.

13.

P EERE ?

Where is the washroom?

Zai nali. Wang li zou, jiu kanjian le.
TEME, FEE, EL T,

It’s over there. Go all the way in, and then you’ll see it.

gian
. —a

gl
front, ahead

dulmian (duimianr)
| GIm)L)

the side facing; across from, opposite, facing

zhébian (zheibianr)
X8 (Xa)L)
this way, this side

nabian (neibianr)

A (AR L)

that way, that side

loutl
s

staircase, stairway, stairs

zOulang

FERB

corridor

cesuo

MIFfT

toilet, rest room
jin
Stas

to enter

-tou

13
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14.

Sk
N

end (occurs in place words)

-mian(r)

H=

surface (occurs in place words)

14
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Unit 5 Target List

11. Duibudqi.
PRI e

Excuse me.

Ni you shénme shi a?

BRMTAEM?

What can I do for you?

2. Ni zhdo shénme difang?

TR A5 2

What place are you looking for?

W6 zhdao Nénjing Donglu Yiduan, Wushisixiang,

BHERAB KR, A1TlUE,

I am looking for Lane 54 of Nanjing East Road, Section 1.

3. Ni wang nabian zou.

TRERRIE

You go that way.

Guo santido jie, jiu shi Nanjing Donglu Yiduan.
N =4, EMRABR R,
Cross three streets, and that’s Nanjing East Road, Section 1.

Daole Yiduan yihou, qing zai wen biéren ba.

27 —ERLUSIEBRAIALE,

After you have gotten to Section 1, please ask someone else.

4. Qingwen, Wulong zai nali?

1BiRl, AFEME
May I ask, where is Alley 5?

Ni zai wang gidn zou yidian.
REFRIE—Ro.

You walk (straight) ahead a little farther.

Youbian diyige lukou jiu shi Wulong.

15
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10.

11.

AAE— T EROMZER T
The first intersection on the right is Alley 5.

Qingwen zhétido Iu shi shénme lu?
B X R AR ?
May I ask, what road is this?

Zhe shi Zhongshan Béilu.
X2 LAbE,

This is Zhongshan North Road.

Ou, wo zducuo le.

BU, FEE T o

Oh, I went the wrong way,

hitong (hatongr)

sAME]

a narrow street, a lane (B&ijing)

mén (ménr)

M (ML

gate, door

ménkou (ménkour)

MeE ME7T)

doorway, gateway, entrance

qido
7
bridge

tiangido
PN

pedestrian overpass

dixia rénxingdao
HRATTE

pedestrian underground walkway

16
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Unit 1

References

Reference List

Ni dao nali qu?

REIMEL ?

Where are you going?

Wo dao kafeiting qu.

FEIINGET 2o

I'm going to a coffeehouse

Ni zhidao bu zhidao Hudméi Kafeiting?
{RALE A FB LEEMBET ?

Do you know of the Huaméi Coffeehouse?
Bu zhidao.

2R

No, I don't.

Dao nali qu, zénme zou?

BIMEL, EAE?

How do I get there?

Coéng zheli wang zu0 zou.
MXEBIFEE

From here you go to the left.
Daole 1ukou, zai wang you zou.
BATERO, BEEE,

When you have reached the intersection, then you go to the
right.

Daole 1ukou, zai wang you zou, jiu dao le.
FTERO, BEAGE, BT,

When you have reached the intersection, then you go to the
right, and then you're there.

Wo xian wang zu6 zou, dui bu dui?
WAAEEE, WAX?

First I go to the left. Is that correct?
Dui le.

X7 o

That's correct.

17
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Ranhou ne?

sRiale ?

And after that?

Ranhou, daole lukou, zai wang you.

AlE, ATEO, BiEA.

After that, when you have reached the intersection, then you
go to the right.

Hao, wo zhidao le. Xiéexie.

g, WAET o

Good, I've got it now. Thank you.
Qingwen, cong zheli dao yinhang qu, wang you zou, dui bu dui?
B, MXBRIRITE, TRE, A7

May I ask, to get from here to the bank you go to the right. Is
that correct?

Bu shi, cong zheli yizhi zou.
A2, NXB—E7E,
No, from here you go straight.
fanguanzi (fangudnr)
IRIEF ORIEJL)
restaurant

shangdian

S

store, shop (Taipei)

puzi

HT

store, shop (Béijing)
xXuéxiao

S

school

fangzi

=¥

house

xiang

=

towards

18
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Vocabulary
coéng M from
dao 3| to, towards
dul ¥F to be correct
fanguanr RIE) restaurant (Béijing)
fanguanzi T&TE F restaurant (Taipei)
fangzi BF house
Huaméi Kafeiting TEZEMNMET Huamei Coffeehouse (Taipei)
jiu ot then
kafeiting e coffeehouse
lukou(r) % intersection
puzi 5T store, shop (Béijing)
qu = to go
ranhou RIS afterwards, after that
shangdian s store, shop (Taipei)

N

HH/

wang (wang) to, towards

xian He first; ahead of time
xiang A towards

xuéxiao =5k oh school

yizhi —B straight

you A right (direction)

zai =21 then (in commands)
zhidao %DE to know

zou = to go

Zuo yae left (direction)
fangbian H1{E to be convenient
hai bu yiding HRR—7F not yet certain
jingguo Zoul by way of, via

kai xué — ? school starts (literally, “open school”)

20
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Reference Notes

Notes on Ne1

1. A: Ni dao nali qu?

REIMPEEK ?

Where are you going?

B: Wo dao kafeiting qu.

FEIMBET o

I'm going to a coffeehouse
Qu is used as the verb "to go” when there is a destination implied or stated, as in
“going to the country” and “going somewhere.” The verb zou, “to leave,” is used
for sentences such as “I*m going (leaving) now,” Wo xianzai zou le. W6 wianzai
qu le means “I'm going there now,” implying the destination "there."

W6 dao Shanghai qu.
BE LB,

I am going to Shanghai

Ta yé qu.
fth/ s tb %o

He is going there too.

Because qu is an action verb, it is made negative with bu except when you are
talking about completed action. Here are some examples of qu used, in various
aspects:

Ta b1 qu.
Rz,

He is not going.

Ta zudtian méi qu.
/M FER % o

He did not go yesterday. (COMPLETED ACTION)

Ta xianzai ba qu le.
B/ MIMERET o

Now he is not going. (Originally, he was going to go. NEW SITUATION)

Ta méi quguo.

ftb/ o A=l

21
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He has never gone there.

Dao...qu: In this exchange dao is not the full verb meaning "to arrive,” but is the
prepositional verb "to." The prepositional verb phrase beginning with dao indi-
cates the destination. Notice that prepositional verb phrases in Chinese precede
the main verb, while in English they usually follow the verb.

Ta zai Xianggang zhule santian.
H/AEEETT =X,

She stayed in Hong Kong three days.

Qing ni géi wo huanhuan.

TBIRAG TR

Please change it for me.

Wo dao kafeiting qu.
FEIMNEET 2o

I'm going to a coffeehouse.

A prepositional verb is always followed by a noun or noun phrase that is its
object.

Kafeiting. "’coffeehouse!!: Some people say that the coffeehouse was a European
concept first adopted by the Japanese and then transplanted to Taiwan. Coffee-
houses in Taiwan are comfortable, leisurely places where a person can linger
over a cup of something and talk with a friend for hours, to a background of
recorded light music. Some coffeehouses have become quite cosmopolitan, of-
fering a dozen kinds of coffee in addition to a variety of fruit drinks and soft
drinks. Sometimes there may also he a short menu including items such as fried
rice, noodles, sandwiches, hamburgers, and ice cream.

22
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Notes on Ne.2

2. B: Ni zhidao bu zhidao Hudméi Kafeiting?

RAENHELEEMBET 2

Do you know of the Huameéi Coffeehouse?
A: Bu zhidao.

2V SIPER

No, I don't.

The verb zhidao means “to know" or “to know of.” Another verb, renshi, also
translates into English as “to know,” but in the sense of “to be acquainted with,"
“to recognise.”

Notice that in the affirmative the verb zhidao ends in a Neutral tone, while in
the negative it ends in a Falling tone (bu zhidao).

The verb zhidao is a state verb. State verbs describe qualities or conditions (da
“to be large”; gui, “to be expensive”). Knowing (zhidao), wanting (xiang or yao),
and liking (xihuan) are all considered states. As a state verb, zhidao can only
be made negative with bt (never méi). Zhidao can be used with the marker le
for new situations.

Ta yigidn bu zhidao zénme dao zheér 1ai, xianzai zhidao le
/e AR A HE E A ETE) LK, WEAET .

He didn't know how to get here before, but now he knows,

Ta qunian hdai bu zhidao ta yihou yao dao Zhongguo qu.
ftt/ b R FIE e S/ UUERR R E X,

Last year he didn't know that he would later be going to China.

Huéméi: Hua means “glorious,” It is one of the syllables often used to refer to
China. The syllable méi “beautiful,” is used in compounds to refer to America
(as in Méiguo).

23
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Notes on No3

3. A: Dao nali qu, zénme zou?
BEER, BAE?

How do I get there?

Earlier, you learned the verb zou as “to leave.” In the sentence above, zou means
"to go" in the sense of, “to go by way of,” to take a route.” Zou also means "to

walk."
Ta héi méi zou, hai zai zher kan bao ne
/MR E, BEE) LERT -

He hasn’t left yet. He is still here reading the paper.

Women zou zhéige mén yé kéyi.
BATEX B R Lo

We can also go through this door.

Haizi hai ba hui zou.
BRFARTE.
The baby can't yet walk.

Dao nali qu, zénme zou? This sentence consists of a topic, dao nali qu “to go to
that place,” followed by a question about that topic, zénme zéu “how do I go?”
Both the topic and the question have the structure of full sentences:

Dao nali qu, zénme zOou?
g2l ARE = BN E
To there go, how go?

Translated as "to go," qu focuses on the destination, while zou focuses on the
route taken to get there.

24
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Notes on N4

4. Cs Céng zheli wang zuo zou.
MXEBFEE,
From here you go to the left.

Céng, “from”: Unlike the other prepositional verbs you have learned, céng is
only rarely used as a full verb in modern Chinese, Most frequently It is used
prepositionally.

Wang, “to,” “towards”: The prepositional verbs wang and dao may both be trans-
lated as “to.” Wang, however, means simply “towards” or “in the direction of,”
while dao implies eventual arrival at a destination. Wang may also be pronounced
wang.

Notice that two prepositional verb phrases occur before the main verb.

PREPOSITIONAL PREPOSITIONAL MAIN VERB
VERB AND NOUN VERB AND NOUN
Céng zheli wang zuo zou.
MXE TE E

25
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Notes on No5

5. Cs Daole 1ukou, zai wang you zou.

ATHO, BEEE.

When you have reached the intersection, then you go to the
right.

Lukou, “intersection”: Literally, this word means “road opening.”

Completion -le in the sentence above marks completed action but not past tense.
It shows the completion of one action in the sentence in relation to another hut
does not indicate whether that action is past, present, or future. In the Eng-
lish translation, the time relationship between the two actions is indicated by
the word “when”: “When you have reached the intersection, then you go to
the right.” In a more formal style, the sentence could be translated as “Having
reached the Intersects you go to the right.”

The adverb zai is used for “then” in commands and suggestions. It usually indi-
cates the next step in a suggested sequence of actions, as in “First you go left,
and then, when you have reached the intersection, you go right.”

26
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Notes on N6

6. Cs Daole 1ukou, zai wang you zou, jiu dao le.

BTERO, BEGE, ®ET
When you have reached the intersection, then you go to the
right, and then you're there.

”» oo »owy

Jit; You have learned that jit can mean “right,” “precisely,” “just” referring to
where something is, as in jiu zai zheli, “They’re right here.”

You also know that it can mean “immediately,” “right away,” as in W¢ jiu lai, “I'll
be right back.” A third, meaning was introduced: “only,” a synonym of zhi, as
in Jit you wo fuqin,muqin, “There's only my father and mother.” Now you see
jiu used to mean “then.” It stresses the immediacy of one thing happening after
another: “and then right away.”

You have learned two words that may be translated as “then”: zai and jiu. How-
ever, the two words are not used interchangeably. Jiu is used to stress how soon
one event happened after another. Zai is used to stress how two actions are to
be sequenced in time.

The marker le in Jiu dao le is combined le.

27
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Notes on No7

7. A: W6 xian wang zu6 zou, dui bu dui?

RIAETAEE, WX ?
First I go to the left. Is that correct?
Cs Dui le.

X7 o

That's correct.

Xian, “first,” is an adverb. It must therefore come after the subject and before
the verb, as in Ni xian zou, “You go first,” (in English “first” may be placed either
before the subject or after the verb, as in “First you I go” and “You go first.” But
in Chinese xian must be placed between the subject and the verb.)

Diy1 also means “first,” but diyl and xian are not interchangeable. Diyl modifies
nouns, whereas xian modifies verbs. Diyi refers to the first in a sequence, in other
words, the “number one” something-or-other. Xian refers to doing something
first, before doing a second thing.

Dui bu dui: This phrase is used when you expect your listener to agree with you
but want to make sure.

28
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Notes on Ne8

8. A: Ranhou ne?
SRS ?
And after that?
Cs Rénhou, daole lukou, zai wang you.

RhE, ATERO, BEA.

After that, when you have reached the intersection, then you
go to the right.

A: Hao, wo zhidao le. Xiexie.

g, FRET o

Good, I've got it now. Thank you.

Banhou, “(and) after that”: When giving directions or describing a contemplated
series of steps, ranhou is often followed by zai.

W6 yao dao Xianggang qu santian, rdnhou zai qu Shanghai.
REINEEE=X, AEBELE,

I'm going to Hong Kong for three days, and then go to Shanghai.

Zhidao le means “I know now” in the sense of “Before, I didn’t know how to
get there, but now I know.” (The expression is translated into more idiomatic
English as “I've got it now.”) The state verb zhidao plus new-situation le indicate
a change from not knowing to knowing. Here is another example of zhidao and
new-situation le:

W6 congqgian bu zhidao ta zhtu zai nali, xianzai zhidao le.
MBI RE M/ M EEE, WEFNE T,

Before, I didn't know where he lived, but now, I know.

29
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Notes on N9

9. A: Qingwen, cong zheli dao yinhang qu, wang you zou, dui bu dui?
B, MXBRIRITE, TRE, JAX?

May I ask, to get from here to the bank you go to the right. Is
that correct?

B: B shi, cong zheli yizhi zou.
Z:IEE ) }\AEE_E/__\EO
No, from here you go straight.
Bu shi: Notice that the question In exchange 9 is not answered with b dui. The

expression bu dui is as rude in Chinese as “you're wrong” is in English (except
when a teacher is correcting a student).
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Notes on additional vocabulary

10. fanguanzi (fanguanr)
RIEF (IRIEJL)
restaurant

11. shangdian

S

store, shop (Taipei)
12. puzi

T

store, shop (Béijing)
13. Xuéxiao

Sy

school
14. fangzi

BF

house
15. xiang

B

towards

Fanguanzi, “restaurant”: Fandian refers to either a restaurant or a hotel. Fan-
guanzi means “restaurant.” The usual Béijing version of this word is fanguanr
(pronounced as if written fanguar). The ending -r is used frequently in Beijing
but in Taiwan is rarely used by Taiwanese speakers of Standard Chinese,.

Adding -r to a syllable usually causes the pronunciation of the base syllable to
change. It will be easier and more practical for you to examine is each -r word
as it is introduced in the course of study.

You have already learned the word yidianr, which is actually pronounced yidiar.
From the examples yidianr and fanguanr you can see that when -r is added to a
syllable that ends with n, the /n/ sound disappears | completely.

Although adding -r causes pronunciation changes in most syllables, these
changes are not represented in the Pinyin system of romanization. Pinyin
spelling rules state that the ending -r should simply be tacked on the (at) the end
of a syllable, regardless of whether or not the pronunciation of the base syllable
is changed by this addition.

Xiang, “towards”: The prepositional verb xiang may be used in most of the same
ways that wang is used. You will probably hear wang (wang) more frequently
than the literary-sounding xiang.

Daole lukou, xiang zuo zou.

ATERO, ftAE.

When you get to the intersection, go to the left,
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Drills

Expansion drill

Expand the statement according to the model and the cue.

1 Ta qu.
/g%
He/she is going.
Cue xuéxiao
i
school

Ta dao xuéxiao qu.
/a2 F AR 2o

He/she is going to school.

2 Wang Téngzhi qu.
FEEZE,

Comrade Wang is going.

Cue Jianada
MEX

Canada

Wang Téongzhi dao Jianada qu.
FRBFNMEKRE,

Comrade Wang is going to Canada.

3 Talai.
fth/ 4tk
He/she is coming.
Cue zheli
X8
here

Ta dao zheli 14i.

fth/ B X B XK,
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He/she is coming here.

4  LiXiansheng qu.

FER.

Mr. Li is coming.

Cue xuéxiao
R
school
Li Xiansheng dao xuéxiao qu.
B s =2 Y

Mr. Li is going to school.

5  Chén Nushi l4i.

BR2ZZE Ko

Mrs. Chén is going.

Cue Béijing

AL
Peking

Chén Nushi dao Béijing qu.

BR2ZZ2E LR &Ko

Mrs. Chén is going to Béijing.

6  Gao Tongzhi qu.
EEEE,

Comrade Gao is going.

Cue youzhéngja

AR E/S

post office

Gao Tongzhi dao yéouzhengju qu.
= EEIEHBE A

Comrade Gao is going to the post office.

7 Sun Furen qu.

HRARANE.

Mrs. Sun is going.
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Cue nali

Gilges)

where

Sun Furen dao nali qu?

HRANBIPEE ?

Where is going Mrs. Sun?
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Response drill

Answer to all the questions according to the cue.
1 Ta dao nali qu?
fto/ o BBE X ?

Where is he/she going?

Cue nage fanguanzi

A MRIEF

that restaurant

Ta dao nage fanguanzi qu.
fth/ it BB MRIEF o

He/she is going to that restaurant.

2 Chén Xiansheng dao nali qu?

BRAERIMER ?

Where is Mr. Chén going?

Cue Taiwan Yinhang

aBET

the Bank of Taiwan

Chén Xiansheng dao Taiwan Yinhang qu.

R E BRI e BRI TR

Mr. Chén is going to the Bank of Taiwan.

3  Jiang Taitai dao nali qu?
IAREIWER?

Where is Mrs. Jiang going?

Cue xuéxiao
i
school
Jiang Taitai dao xuéxiao qu.
FAXEIFERE

Mrs. Jiang is going to school.

4  Zhang Xidojié dao ndli qu?
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Cue

Cue

Cue

Cue

sR/NVBRIFE X 7

Where is Miss Zhang going?

nage fanguanzi
AMNRIEF

that restaurant

Zhang Xiaojié dao nage fanguanzi qu.
RAAREANRIETF o

Miss Zhang is going to that restaurant.

Gao Xiansheng dao nali qu?

=AERMEL?

Where is Mr. Gao going?

wuguanchu

HEER

military attaché office

Gao Xiansheng dao wuguanchu qu.

SAERHER L.

Mr. Gao is going to the military attaché office.

Liu Xiansheng dao nali qu?
2IEERIMELR?

Where is Mr. Lia going?

Hudméi Kafeiting
e S IMBET

Huaméi Café

Lit Xiansheng dao Huaméi Kafeiting qu.
B B = EMBET o

Mr. Liu is going to Huameéi Café.
Lin Nushi dao nali qu?
MIERIME X ?

Where is Mrs. Lin going?

Guobin Dafandian
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E=EARIRE

Ambassador Hotel

Lin Nushi dao Guébin Dafandian qu.
MINERIEEXRIRIE .

Mrs. Lin is going to the ambassador Hotel.
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Transformation drill

Transform the question according to the model.

1

Ni zhidao neige shangdian ma?

TRAEHB NSRS 2

Do you know of that store?

Ni zhidao bu zhidao neige shangdian?

TRFE RN RE AR NS 2

Do you know of that store or not?

Ni zhidao neige xuéxiao ma?

TRALEA D FRIG 2

Do you know of that school?

Ni zhidao bu zhidao néige xuéxiao?

(UIVSIBE RIS SIPEF i 28

Do you know about that school or not?

Ta zhidao Tadiwan Yinhdng ma?

ftb/ oA E 2B IR TS ?

Does he/she know about the Bank of Taiwan?

Ta zhidao bu zhidao Taiwan Yinhdng?
fth/a R E N HE T BT ?

Does he/she know about the Bank of Taiwan or not?

Lin Xiansheng zhidao neige shangdian ma?

ML BRSNS 2

Does Mr. Lin know about that store?

Lin Xiansheng zhidao bu zhidao néige shangdian?

MG RE A RE AR 2

Does Mr. Lin know about that store or not?
Wang Taitai zhidao zhege fanguanzi ma?
FAKERXMRIEFIS ?

Does Mrs. Wang know about this restaurant?

Wang Taitai zhidao bu zhidao zhege fanguanzi?
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EARKRAEAEX MRIEF ?

Does Mrs. Wang know about this restaurant or not?

SV es

T/ NBRIE T L AR SRS 2

Does Miss Yang know about the Yuanshan hotel?

Yang Xidojié zhidao bu zhidao Yuadnshan Dafandian?

Ho/ IR RIE A RE I LR R S 2

Does Miss Yang know about the Yuanshan hotel or not?

Zhao Xiansheng zhidao Jinri Gongsi ma?
HALFESHAFN?

Does Mr. Zhao know about the Jinri company?

Zhao Xiansheng zhidao bu zhidao Jinri Gongsi?
BaRERENESHAR?

Does Mr. Zhao know about the Jinri company or not?
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Response drill

Answer to all the questions according to the model and the cue.

1 Ni zhidao bu zhidao Huameéi Kafeiting?

(U SIBERISIPERESE )1

Do you know of the Hudmeéi Coffeehouse?
Cue yes

Zhidao, Huaméi Kafeiting zai women nar.
g, ERMBETERAIAR) Lo

Yes, the Huameéi Coffeehouse is over there by us.

2 Ni zhidao bu zhidao Huameéi Kaféiting?

(U SIPERGSIPERRE S/ I T

Do you know of the Hudméi Coffeehouse?
Cue no

Duibugi, wo bu zhidao.

XS, FAFIE,

I'm sorry, I don’t know [it].

3 Ni zhidao bu zhidao Diyil Gongsi?
RAENHBE—RM ?

Do you know about the First Company?
Cue no

Duibugqi, wo bu zhidao.

WA AFE,

I'm sorry, I don’t know [it].

4  Ni zhidao bu zhidao wiguanchu?

REE TR AEHER ?

Do you know about the military attaché office?
Cue yes

Zhidao, wuguanchu zai women nar.
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Cue

Cue

Cue

e, HEREFIIA) L

Yes, the military attaché office is in our place.

Ni zhidao bu zhidao Taiwan Daxué?

TELBERRESEARE ?

Do you know about the University of Taiwan?
no

Duibugi, wo bu zhidao.

XA, FARIE,

I'm sorry, I don’t know [it].

Ni zhidao bu zhidao Méiguo Xinwénchu?

TRAE A HIE EEFE S 2

Do you know about the American news office?
yes

Zhidao, Méiguo Xinwénchu zai women nar.

g, EEFEAEERIIB) Lo

Yes, the American news office is in our place.

Ni zhidao bu zhidao nage fanguanzi?

TRELERAEA MRIEF 2

Do you know about that restaurant?
no
Duibuqi, wo bu zhidao.

XA, FARIE,

I'm sorry, I don’t know [it].
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Expansion drill

Create the question corresponding to the statement, according to
the model.

1 Dao nali qu.
FHE X,

Go there.

Qingwen, dao nali qu, zénme zdéu?

BREWEER, EAME?
May I ask, how do I get there?

2 Dao fanguanzi qu.

B R F 2o

Go to the restaurant.

Qingwen, dao fanguanzi qu, zénme zou?

Bl BIRIEFE, EAE?

May I ask, how do I get to the restaurant?

3 Dao yoéuzhengju qu.
BB B 2o

Go to the post office.

Qingweén, dao yéuzhéngja qu, zénme zou?

iR, BEEEE, EAMIE”?
May I ask, how do I get to the post office?

4  Dao shangdian qu.
HpEE R,

Go to the store.

Qingwen, dao shangdian qu, zénme zou?

B, BEEE, EAMGE”?

May I ask, how do I get to the store?

5  Dao Taiwan Daxué qu.
HEBRFER.
Go to the University of taiwan.
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Qingwen, dao Taiwan Daxué qu, zénme zou?

B, BlEBARFEE, EAME”?
May I ask, how do I get to the University of Taiwan?

Dao Meéiguo Xinwénchu qu.
BEEFTEH o

Go to the American news office.

Qingwen, dao Meéiguo Xinwénchu qu, zénme zou?

B, BIEEFHELE, BAE?

May I ask, how do I get to the American news office?

Dao Huameéi Kafeiting qu.
B ESZIMBET .

Go to the Huaméi Café.

Qingweén, dao Huameéi Kafeiting qu, zénme zou?
15, BEEMBETE, BAE?
May I ask, how do I get to the Hudméi Café?
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Transformation drill

Transform the question according to the model.

1 Ni zhidao dao Huaméi Kafeiting qu zénme zou ma?

TRFER) EEMBET K/ EAEMR ?

Do you know how to get to the Hudmeéi Coffeehouse?

Ni zhidao bu zhidao dao Hudméi Kaféiting qu zénme zou?

IRADE A ANER) EEMBET K EARE ?

Do you know how to get to the Huadméi Coffeehouse or not?

2 Ni zhidao dao Taiwan Yinhang qu zénme zdu ma?

R AER| aBIRITEEAEMD ?

Do you know how to get to the Bank of Taiwan?

Ni zhidao bu zhidao dao Tdiwan Yinhdng qu zénme zou?

RAEAALEER]| BB RITEELE ?

Do you know how to get to the Bank of Taiwan or not?

3  Ni zhidao dao nage fanguanzi qu zénme zou ma?

R BRI MNRIEFEELEN ?

Do you know how to get to that restaurant?

Ni zhidao bu zhidao dao nage fanguanzi qu zénme zou?

RFREAAEE R MIIEF R RAE ?

Do you know how to get to that restaurant or not?

4  Nizhidao dao neige shangdian qu zénme z6u ma?

IR NIERIFB ISR EALEN ?

Do you know how to get to that store?

Ni zhidao bu zhidao dao neige shangdian qu zénme zoéu?

TRAEAREER BN EEREAE ?

Do you know how to get to that store or not?

5  Ni zhidao dao nage xuéxiao qu zénme zou ma?

R NIERIB N FRERAEN ?

Do you know how to get to that school?

Ni zhidao bu zhidao dao nage xuéxiao qu zénme zou?
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TRFAEAREEBRIBE N FIREEARE ?

Do you know how to get to that school or not?

Ni zhidao dao kafeiting qu zénme z6u ma?

TR FERIBET K EAEN ?

Do you know how to get to the café?

Ni zhidao bu zhidao dao kafeiting qu zénme zou?

RFLE R REEBEIMIBET R EARE ?

Do you know how to get to the café or not?

Ni zhidao dao wiuguanchu qu zénme zou ma?

M NERREREEAEN ?

Do you know how to get to the military attaché office?

Ni zhidao bu zhidao dao wlguanchu qu zénme zou?

REAE A NEEEH EREEAE ?

Do you know how to get to the military attaché office or not?
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Expansion drill

Expand the statement according to the model and the cue.
1  Xian wang zuo0 zoOu, zai wang you zou.
SEAEE, BEFEAE

First go to the left; then go to the right.

Cue lukou

B ]

intersection

Xian wang zuo zou, daole lukou zai wang you zou.
FEEE, BTROBEEAE.

First go to the left; when you get to the corner, go to the right.

2  Xian wang you zoOu, zai wang zu0 zou.
FEaE, TFEE.

First go to the right; then go to the left.

Cue Dunhua Lu

gl

Dunhua road

Xian wang you zou, daole Dinhua Lu zai wang zud zou.
FiEaE, BTEICRBELE.

First go to the right; when you get to the Dinhua boulevard, go to the left.

3  Xian yizhi zou, zai wang zud zou.
F—EE, BEEE.

First go straight ahead; then go to the left.

Cue Zhongshan Béilu

LA EES

Zhongshan north road

Xian yizhi zou, daole Zhongshan Béilu zai wang zud zou.
Fe—EE, BlT7THRLALRBEEE,

First go straight ahead; when you get to the Zhongshan north road, go to
the left.
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4  Xian wang zu0 zoOu, zai wang you zou.
TEEE, BFEAE.

First go to the left; then go to the left.

Cue dierge lukou
BN

second intersection

Xian wang zuo0 zou, daole dierge lukou zai wang you zou.
FEEE, BTEZTROBFAE,

First go to the left; when you get to second intersection, go to the right.

5 Xian wang you zdu, zai wang zuo zou.
FEEE, EEEE.

First go to the right; then go to the right.

Cue disange lukou
=B

third intersection
Xian wang you zou, daole disange lukou zai wang zuo zou.

FEaEE, BTE=TROBEEE,

First go to the right; when you get to the third intersection, go to the left.

6  Xian yizhi zdéu, zai wang you zou.
%_Ei ) E?IE iEo

First go straight ahead; then go to right.

Cue Zhonghud Lu
sh1EEs

Zhonghud road

Xian yizhi zou, daole Zhonghué Lu zai wang you zou.
F—EE, BT PERBELE,

First go straight ahead; when you get to the Zhonghud road, go to the right.
7  Xian wang zu0 zOu, zai wang you zou.
FEEE, ®FaE.

First go to the left; then go to right.

Cue Rénai Lu
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— =z
(=S
Rénai road
Xian wang zuo zou, daole Rénai Lu zai wang you zou.

FeEEE, BT CERBIEGE,

First go to the left; when you get to the Rénai road, go to the right.
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Expansion drill

Expand the questiona ccording to the model and the cue.

1 Céng zheli yizhi zou, dui bu dui?

MNXE—EE, WAX?

You go straight from here. Is that correct?

Cue nali

A2

there

Céng zheli dao nali qu, yizhi zéu, dui bu dui?

MXERWEE—BEE, XAX?

To get from here to there you go straight. Is that correct?

2 Cong zheli wang zuo zou, dui bu dui?

MXEFAE, WAX?

You go to the left from here. Is that correct?

Cue ni jia
R

your home

Céng zheli dao ni jia qu, wang zud zou, dui bu dui?
MXEBRRRE, TAE, WX ?

To get from here to your home, you go to the left. Is that correct?

3 Cong zheli yizhi zou, dui bu dui?

MXE—EE, WA X7

You go straight ahead from here. Is that correct?

Cue fanguanzi
IRTEF

restaurant
Céng zheli dao fanguanzi qu, yizhi zou, dui bu dui?

To get from here to the restaurant, you go straight ahead. Is that correct?

4  Cobng zheli wang you zdu, dul bu dui?
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MXEBIEAE, WX ?

You go to the right from here. Is that correct?

Cue kafeiting
PNMEFT

café

Coéng zheli dao kafeiting qu, wang you zou, dui bu dui?

MXERIMBETE, TAE, WA ?

To get from here to the café you go to the right. Is that correct?

5  Coéng zheli wang zud zou, duil bu dui?

MXEFAE, WX ?

You go to the left from here. Is that correct?

Cue youzheéngja

SRt

post office

Céng zheli dao youzhengju qu, wang zuo zou, dui bu dui?

MXEREHEEER, FEE, WA

To get from here to the post office you go the left. Is that correct?

6  Cong zheli yizhi zou, dui bu dui?

MXE—EENA I ?

You go straight ahead from here. Is that correct?

Cue wuguanchu

HEER

military attaché office

Céng zheli dao wlguanchu qu, yizhi zou, dui bu dui?

MNXEBRRERZE, —EE, AR ?
To get from here to military attaché office you go straight ahead. Is that
correct?

7  Coéng zheli wang you zou, dui bu dui?
MXEBFHEE, WX ?

You go to the right from here. Is that correct?

Cue xuéxiao
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i
school

Céng zheli dao xuéxiao qu, wang you zou, dui bu dui?

MXERFRE, E6E, WAX?

To get from here to the school, you go to the right. Is that correct?
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Response drill

Answer to all the questions according to the model and the cue.
1 W0 zhidao Huaméi Kafeiting.
FHBEEEMBET

I know of the Huamei Coffeehouse.

Cue you

r=

right

Qingweén, cong zhéli dao Huameéi Kafeiting qu wang you zou, dui bu dui?

B, NXERTEEMBERETGE, WA ?
May I ask, you go to the right to get to the Huamei Coffeehouse. Is that
correct?

2 W0 zhidao nage fanguanzi.
BRHBANRIET -

I know of that restaurant.

v

Cue Zuo

s

left

Qingwen, cong zheli dao nage fanguanzi qu wang zud zou, dui bu dui?

BN, NXEFBMRIEFREAE, WA ?

May I ask, you go to the left to get to the restaurant. Is that correct?

3 W0 zhidao nage yéuzhéngju.

HANEGIRER,

I know of that post office.

Cue you

=

right

Qingwen, cong zheli dao nage youzhéngji qu wang you zou, dui bu dui?

BN, NXEFBPMEERERTAE, WA ?

May I ask, you go to the right to get to the post office. Is that correct?
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4 W0 zhidao Taiwan Yinhang.
HAEEEET.
I know of the Bank of Taiwan.

v

Cue Zuo

sl

left

Qingwen, cong zheli dao Taiwan Yinhdng qu wang zuo zou, dui bu dui?

150, MXEBRISBIEITEFLE, WA ?

May I ask, you go to the left to get to the Bank of Taiwan. Is that correct?

5 W0 zhidao wlguanchu.

HAE R E Bo

I know of the military attaché office.

Cue yizhi
—B
straight ahead

Qingwen, céng zheli dao wliguanchu qu wang yizhi zou, dui bu dui?

B, MXBRIRERET—EE, WA ?
May I ask, you go straight ahead to get to military attaché office. Is that
correct?

6 WO zhidao Méiguo xuéxiao.

FAEEEF R

I know of the American school

Cue zuo

s

left

Qingwen, céng zheli dao Méiguo xuéxiao qu wang zuo zou, dui bu dui?

BN, NXBEIZRETEE, WAX?

May I ask, you go to the left to get to the school. Is that correct?

7 W0 zhidao nage shangdian.

FAIER NS,

I know of that store.
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Cue yizhi
—E
straight ahead

Qingwen, cong zheli dao nage shangdian qu wang yizhi zou, dui bu dui?

BF), NXERB P BEEEE—EE, NAX?

May I ask, you go straight ahead to get to the store. Is that correct?
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Response drill

Answer to all the questions according to the model and the cue.
1 W0 zhidao Huaméi Kafeiting.
FHBEEEMBET

I know of the Huaméi Coffeehouse.

Cue you

r=

right

Qingweén, cong zhéli dao Huameéi Kafeiting qu wang you zou, dui bu dui?

150, MIXER|EEEMBE WRETGE, WA ?
May I ask, you go to the right to get to the Hudméi Coffeehouse. Is that
correct?

2 W0 zhidao nage fanguanzi.
BRHBANRIET -

I know of that restaurant.

v

Cue Zuo

s

left

Qingwen, cong zheli dao nage fanguanzi qu wang zud zou, dui bu dui?

BN, NXEFBMRIEFREAE, WA ?

May I ask, you go to the left to get to the restaurant. Is that correct?

3 W0 zhidao nage yéuzhéngju.

HANEGIRER,

I know of that post office.

Cue you

=

right

Qingwen, cong zheli dao nage youzhéngji qu wang you zou, dui bu dui?

BN, NXEFBPMEERERTAE, WA ?

May I ask, you go to the right to get to the post office. Is that correct?
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4 W0 zhidao Taiwan Yinhang.
HAEEEET.
I know of the Bank of Taiwan.

v

Cue Zuo

sl

left

Qingwen, cong zheli dao Taiwan Yinhdng qu wang zuo zou, dui bu dui?

150, MXEBRISBIEITEFLE, WA ?

May I ask, you go to the left to get to the Bank of Taiwan. Is that correct?

5 W0 zhidao wlguanchu.

HAE R E Bo

I know of the military attaché office.

Cue yizhi
—B
straight ahead

Qingwen, céng zheli dao wliguanchu qu wang yizhi zou, dui bu dui?

B, MXBRIRERET—EE, WA ?
May I ask, you go straight ahead to get to military attaché office. Is that
correct?

6 WO zhidao Méiguo xuéxiao.

FAEEEF R

I know of the American school

Cue zuo

s

left

Qingwen, céng zheli dao Méiguo xuéxiao qu wang zuo zou, dui bu dui?

BN, NXBEIZRETEE, WAX?

May I ask, you go to the left to get to the school. Is that correct?

7 W0 zhidao nage shangdian.

FAIER NS,

I know of that store.
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Cue yizhi
—E
straight ahead

Qingwen, cong zheli dao nage shangdian qu wang yizhi zou, dui bu dui?

BF), NXERB P BEEEE—EE, NAX?

May I ask, you go straight ahead to get to the store. Is that correct?
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Unit 2

References

Reference List

Dongdan Dianyingyuan shi bu shi zai zher fujin?
REBEFENSEX) LT ?

Is the Dongdan Movie Theater in this area?

Shi. Zai zher fujin.

o X LM,

Yes. It’s in this area.

Ni zhidao dianyingyuan fujin yéu meiyou yinhang?
FAEBEEMNIEREERT?

Do you know whether there is a bank in the vicinity of the the-
ater?

You. Dianyingyuan fujin you (yige) yinhang.

B, BrEMAE (—D) R

Yes. There is a bank in the vicinity of the movie theater.
Ni zhidao bu zhidao yinhdang shénme shihou guan mén?
RAENAERITH AREXT?

Do you know at what time the bank closes?

Coéng zher dao nar qu, zénme zou?

MXJLBIHB)LE, EBAE?

How do I get there from here?

Chile zhéige fandian wang dong zou.

T X NRIEERE,

When you have gone out of the hotel, walk to the east.

Daole dierge lukour, béibianr shi Dongdan Caishichdng, Nan-
bianr shi Dongdan Gongyan.

BTEZNTEBO)L, 68 LBAREXTE, Ml lER

%-/Z—\\O

When you have reached the second intersection, on the north

side is the Dongdan Market. On the south side is Dongdan Park.

Dianyingyuan jiu zai Dongdan Caishichangde xibianr.
BRI R BN | 2

The movie theater is just on the west side of the Dongdan Mar-
ket.

W6 chiile zheige fandian wang dong zou, dui bu dui?
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

BT X MRIEEARE, WAX?
When I have gone out of the hotel, I walk to the east. Is that
correct?

Dui le.

X7 o
That’s correct.
Hao, béibianr shi Dongdan Caishichang. Nanbianr ne?

g, L) L RARSR T, M) ?

Okay, on the north side is the Dongdan Market. How about on
the south side?

Nanbianr shi Dongdan Gongyuan.

ML) LERERTT.
On the south side is Dongdan Park,
Dianyingyuan jiu zai caishichangde xibianr shi bu shi?
A ERD N LBFAE ?
The movie theater is just on the west side of the market, is that
it?
Shi.

=
Eo

Yes.

Qu kan dianying yiqian wo xian qu kan yige péngyou.
EEBEZUEIFEEE— TR,

Before I go to see the movie, I am first going to visit a friend.
Fandian libianr you meiyou mai tangde?

IRIEE) LB REERN ?

Is there a place to buy candy in the hotel?

You. You yige xidomaibl.Zai neibianr.

Bo B—1NEEB. EABIA) Lo

Yes. There's a variety shop. It’s over there.

waibianr (waibian)

SNaa)L (5ha)

outside

yihou

MG

after

youbianr (youbian)

)L (GR)

right aide

zuobianr (zudbian)

ria)lL (i)
left side
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16.

17.

xidoxué

INF

elementary school
zhongxué

ch
middle school (the equivalent of junior and senior high school)
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Maps
Figure 1.1. Maps for C-1 Tape
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béi

béibian(r)
-bianr (-bian}
caishichang
chu
dianying(r)
didanyingyuan
dong
dongbian(r)
Dongdan
fujin
gongyuan

li

libianr (libian)
nan
nanbian(r)

tang

waibianr (waibian)

Wangfljing Dajié
X1

xidomaibu
xiaoxué

xibian(r)

yihou

yiqian

youbianr (youbian) Fin)l, (F/Hib)

zhéngxué

zuObianr (zuobian) yaVARRT

banshichu
gou

guole lukour

Vocabulary
it north
s L) north side
8 () L) side, edge (used in place words)
iz market
H to go out, to exit
= movie, film
2 b movie theater
i east
i (L) east aide
peg=zl a neighborhood in Béijing
MTJLF_F area, vicinity
NV park
B inside, in
Epn)l|, (Efnmy sk
[E3] south
mELm (FEih) south side
i candy, sugar
5h7)1, (4hif) outside
Fbsm KA Wangfujing Boulevard (Beéijing)
7h west
JNSEER variety shop
/] \-‘_JTj elementary school
i (L) west side
ME after
Ve before
right side
b middle school (the equivalent of junior
and senior high school)

(/£i1) leftside
JNEEAL office
i to be enough
T TEO)L having passed the intersection
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na 2l well, then

re H to he hot

zouzou ii to take a walk
zuihao e it would be best that
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Reference Notes

Notes on No1

1. A: Dongdan Dianyingyuan shi bu shi zai zher fujin?
REBEENEEX) LM ?
Is the Dongdan Movie Theater in this area?
B: Shi. Zai zher fujin.
o 111X) LMo

Yes. It’s in this area.

Dongdan is the name of a district in Beijing to the east and south of the Palace
Museum (Gugong Bowuyuan), at the intersection of Dong Chéangan Jieé and
Dongdan Béi Dajie.(See map of Béijing preceding the Target Lists. )

Literally, dianyingyuan means “electric-shadow hall.”

Zher fujin has the structure of a possessive phrase:

zher (-de) fujin
X)L By linplas
here 's vicinity)

(The marker -de is often omitted in phrases of relative location.)
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Notes on Ne.2

2. A: Ni zhidao dianyingyuan fujin yéu meiyou yinhang?
RAEREE RN ZBIRT?
Do you know whether there is a bank in the vicinity of the the-
ater?
B: You. Dianyingyuan fujin you (yige) yinhang.
B, BxEMAE (—D) |17
Yes. There is a bank in the vicinity of the movie theater.
Ni zhidao yoéu meiyou yihang could also be translated as “Do you know if there’s

a bank...?” When you want to ask “whether/if” in Chinese, use a yes/no-choice
question.

W6 bu zhidao ta 1ai bu 1ai.
B bSR3
I don’t know whether/if he’s coming.

Notice that in English the beginning of the first sentence in exchange 2 is in
question form: “Do you know...” But the Chinese is in statement form: Ni zhidao...
To be perfectly logical, the Chinese would use either the question form ni zhidao
bu zhidao... or ni zhidao...ma? But if these forms were used, the sentence would
sound awkward, or even ungrammatically, to many speakers.
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Notes on No3

Ni zhidao bu zhidao yinhdng shénme shihou guan mén?

RAE A RERI T A ' X 2

Do you know at what time the bank closes?

Ni zhidao bu zhidao: To ask “Do you know...?” in a question-word question, ni
zhidao bu zhidao and ni zhidao...ma? are preferred. Ni zhidao may also occur,

especially in long or complex questions.

Ni zhidao bu zhidao ta zai nar?
1R yIbE] 2V BE] /a2 ) L ?
You know or not he is where?
Do you know where he is?
Ni zhidao ta zai nar ma?
IR ySIpE] GAEME) | g 2
You know he is where?

Do you know where he is?
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Notes on Ne4

4. A: Coéng zhér dao nar qu, zénme zou?

MXJLBIFB) L, EBAE?
How do I get there from here?
B: Chile zhéige fandian wang dong zou.

H T X MNRIEERE,

When you have gone out of the hotel, walk to the east.

Chu, “to go out,” “to exit:” This verb is usually not used alone, but is followed
by an object (chi ménr, “go out the door”) or used in compound verbs such as
chuqu, “to go out.” (Compound verbs are introduced in the next unit.) To say
that you are going out without specifying the place, you may use Wo zou le, “I'm
leaving.”

Zheige: In the second sentence in exchange 4, zheige is unstressed. It is trans-
lated as “the” not as this. In Chinese, unstressed zheige and néige are used more
frequently than “this” and “that” are used in English. It is often better to trans-
late zheige or neige as “the.” (Remember, however, that the is not always ex-
pressed by a word in Chinese, as in Yinhang shénme shihou guan mén? “What
time does the bank close?”)
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Notes on N.5

5. B: Daole dierge lukour, béibianr shi Dongdan Caishichang, Nan-
bianr shi Dongdan Gongyan.

B TENRRA)L, ) LBEREXRTT, M) LER
NS

When you have reached the second intersection, on the north
side is the Dongdan Market. On the south side is Dongdan Park.

The element -bianr (-bian) means side. When it is added to a direction word, the
word becomes a place name. For instance, béihianr is a noun and names a place,
as in Dianyingyuan zai neige fandian béibianr, “The movie theater is on the north
side of that hotel?” Béi, on the other hand, names a direction, and is the form
usually used with wang, “towards”: Ni wang béi zou, “You go to the north,.”The
other direction words (dong, nar, xi, zud, end you) may also be used as the name
of a place (in combination with -bianr) and as the name of a direction. Remember
that the ending -bianr is pronounced as if it were written -biar. (See Unit 1, Notes
on Additional Required Vocabulary.)

Béibianr, nanbianr: These location words are nouns (acting as topics) in Chinese.
They are translated into English as prepositional phrases (acting as adverbs).

Gongyuan literally means ''‘public garden.”( Notice the difference in tone be-
tween yudn, “garden,” and yuan, “hall,” as in dianyingyuan “movie hall.”)

Caishichang; Below, in the diagram of a large caishichang in Beijing you will
find the following sections: shiicai (vegetables), denial (eggs, including chicken
eggs, duck eggs , salted duck eggs, and “thousand-year-old” eggs), douzhipin
(bean products like bean curd, dried bean curd, bean-curd skin, deep-fried bean
curd, “smelly” bean curd, fermented bean curd, bean noodles, fermented black
beans, etc.), tidoweipin (spices and flavorings), guantou (canned goods), tang-
guo (candy), yan (cigarettes), ji (wines and liquors), jiangcai (pickled vegeta-
bles), niayangrou (beef and lamb, available mostly to Muslims), roulei (pork,
pork ribs, ground pork, and pork lard), ji (chicken), ya (duck) , and haixian
(seafood).
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A MARKET IN BEWING
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Jiu, right, exactly,” just: In earlier material this word was translated as “right.”
In this sentence, Jiu is translated as “just,” to avoid confusion with the direction

right (you).

Dongdan Caishichangde xibianr, “the west side of the Dongdan Market,” or,
more literally, the “Dongdan Markets west side.” Notice that this long modifying

Notes on N6

Dianyingyuan jiu zai Dongdan Caishichangde xibianr.

FEMEARRTZEA)L?

The movie theater is just on the west side of the Dongdan Mar-

ket.

phrase is marked with -de, in contrast to zher fujin.

Direction words: The conventional Chinese order for the points on the compass
is dong, néan, xi, béi, “east, south, west, north.” Direction names are a part of

many Chinese place names. Here are some examples:

Hubéi yibld North of the (Dongting) lake
Hunan HAEg South of the (Dongting) lake
Hébeéi Ak, North of the (Yellow) river
Hénan AR South of the (Yellow) river
Shandong 7R East of the (Taihdng) mountains

Shanxi 1175 West of the (Taihdng) mountains
Béijing = “Northern capital”
Nanjing [Eap “Southern capital ”
Taibai = “Taiwan North”

Tainan =] “Taiwan South”
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Notes on Ne7-9

W06 chiile zheige fandian wang dong zou, dui bu dui?

BT X MRIEEARE, WX ?
When I have gone out of the hotel, I walk to the east. Is that
correct?

B: Dui le.
T o

That’s correct.

Hao, béibianr shi Dongdan Caishichang. Nanbianr ne?

g, i) LRARSK T, M) Le?

Okay, on the north side is the Dongdan Market. How about on
the south side?

B: Nanbianr shi Dongdan Gongyuan.

M) LR R,

On the south side is Dongdan Park,

Dianyingyuan jiu zai caishichangde xibianr shi bu shi?

CRAMIEE D) | ERE 2

The movie theater is just on the west side of the market, is that

it?
B: Shi.

=
Eo

Yes.

Location words, and shi, you, and zai: Shi, you, and zai are translated into Eng-
lish as some form of the verb “to be.”The English translations may mask the dif-
ferences in meaning among the three verbs. Shi is used for identity, zai is used
for location; and you is used for existence.

Reference list translation

Literal translation

Béibianr shi Dongdan
Caishichang.

On the north side is
the Dongdan Market.

The north side is the
Dongdan Market.

Dianyingyuan zai
Caishichangde xibianr.

The movie the-
ater is on the west
side of the market.

The movie theater
is located on the
market’s west side.

Fandian libianr you
yige xidomaibu.

There’s a variety
shop in the hotel.

Inside the hotel ex-
ists a variety shop.

In the first example, it is possible to say Béibianr shi Dongdan Caishichang be-
cause the market occupies the whole north aide of the street. You would proba-
bly not phrase the sentence this way if you were talking about the location of a
telephone booth or a newsstand.

Notice the difference in word order between sentences with shi and sentences

with zai.

Béibianr

shi Dongdan Caishichang.
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Dongdan Caishichang zai béibianr.
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Notes on Ne10

10. A: Qu kan dianying yiqian wo xian qu kan yige péngyou.

EEBEUAMBREEE— TR,

Before I go to see the movie, I am first going to visit a friend.

Qu kan: The verb qu, like the verb 14i, is frequently followed by phrase expressing
the purpose of the action.

Yiqian, “before”: Notice that in Chinese yigidan comes at the end of the clause,
while in English “before” comes at the beginning.

kan dianying ‘ yiqian
before ‘ I see the movie

Yige: When the word yige is stressed., it means “one.” When the word is un-

stressed or toneless, it means “a” or “an.”
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Notes on Nell

11. A: Fandian libianr you meiyou mai tangde?
IRIEE) LB =EERN ?
Is there a place to buy candy in the hotel?
B: You. You yige xiaomaibl.Zai neibianr.
Eo E_ﬂ\d\é’igﬁo Eﬁlzijlj Lo

Yes. There's a variety shop. It’s over there.

Fandian libianr you...? This question illustrates another way in which sentences
containing zai and you may differ: Zai allows the noun to be placed at the be-
ginning of the sentence, making the noun DEFINITE. You allows the noun to be
placed at the end of the sentence, making the noun INDEFINITE. In English, “a/
an” and “the” express the idea of indefinite and definite. In Chinese, word order
is used to express the same idea.

Xiaomaibu zai fandian libianr.
INERTEIRIEEIN) Lo

The variety shop is in the hotel

Fandian libianr you (yige) xidomaibu.
IREEB)LE (—D) hER,

Inside the hotel there is a variety shop.

Unless otherwise specified, a noun before the verb is never indefinite:

Canting zai nar?
BITEMIL?

Where is the dining room?

Canting zai zher.
BT EX) Lo

The dining room is here.

An indefinite noun is normally placed after the verb:

Nar you canting?

mILEEIT ?

Where is there a dining room?

Zher you canting.

X)L BET.

There is a dining room here.
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Mai tangde, “a place to buy candy,” or, more literally, “one that sells candy”:
The noun modified by this phrase has been left off the end of the phrase. This
expression is understood to refer to either the person who does something or
the place where something is done. Mai tdngde could be translated in exchange
11 as “candy seller” or “candy counter.” In some other context it might refer to a
“candy store” or a “candy department.” (Notice that the English asks where you
can BUY something, but the Chinese equivalent asks where something is SOLD.)

Xidomaibl, “variety shop,” is a small shop inside a building. In a museum the
shop would sell cigarettes, sweet buns, and soda. In a hotel it would sell a wide
variety of goods, including souvenirs, soap, thermoses, socks, fruit, bread, and
wine.

12. |waibianr (waibian) sl (91\3\71) outside
13. |yihou = after

11. |youbianr (youbian) |A38)|, (K right side

Vil
15. |zuObianr (zuObian) )L (7_:|_le) left side

16 . |xidoxué INEE elementary school

17. |zhongxué w2 middle school (the equiv-
alent of junior and senior
high school)
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Notes on Additional Required Vocabulary

12. waibianr (waibian)
2 UG Svi))
outside

13. yihou
a
after

14. youbianr (youbian)
)L (G)
right aide

15. zuObianr (zuobian)
Tl ()
left side

16. xiaoxué
INF
elementary school

17. zhongxué
i

middle school (the equivalent of junior and senior high school)
Yihou, “after,” is used in the same position in a sentence as yigian, “before.”
Ta maile dongxi yihou, zai qu kan péngyou.
fth/ahsE 7 R PELUE, EEBERAR.

After he has bought some things, he will go to see a friend.

In the Money Module, Unit 4, you learned that completion le is placed directly
after the verb if the amount of the sentence object is specified, but is placed at
the end of the sentence if the amount is not stated.

W6 mai fanwan le.

AMOUNT UNSPECIFIED HELTIRBE T

I bought rice bowls

W6 maile shige fanwan.
AMOUNT SPECIFIED LT BN IRPE.

I bought ten rice bowls.

In the example for yihou, le is used in another setting, the dependent clause of
a sentence. In this case, the marker le is placed directly after the verb, whether
or not the amount of the object is stated.

Maile shu yihou, ta jiu zou le.

76



Module 4: Directions

KT BLUE, MB/MEE T o

After be bought the books, he left.

Maile wiibén shu yihou, ta jiu zou le.
KT RAXRBLUE, ft/MRET .

After he bought five books, he left.

Zuobianr, youbianr: In English, we generally assign left and right from the point
of view of the observer: “As you look at the two buildings, the movie theater will
be on the (your) left, and the market will be on the (your) right.” It is common
for Chinese to assign left and right from the point of view of the object itself.
For instance, the theater shown below might be described in Chinese as being
on the right side of the market.

THEATE R—ie MARKET

ot —

From the point of view of the market, with the entrance as its “front side,” the
theater is indeed located on the market's right.

The same difference shows up in describing the relative locations of people or
places in a photograph. In English, most people would say that Comrade Li is
to the left of Comrade He. in the picture below. In Chinese, many people would
say Li Téngzhi zai Ma Tongzhide youbianr.

Li Téngzhi  Ma Téngzhi
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Of course, the way of assigning left and right varies
with  speakers of both languages and. with different situa-

e g ARy SR ,h_:-_._.
: %

tions.

Xidoxué, zhongxué: “primary school,” “high school” (literally, “small study,”
“middle study”): In the PRC and in Taiwan, primary school (xidoxué)
includes grades one through six. Junior high school has grades one
through three, and senior high school also has grades one through three.

¢ . ol .__i-':t_nxlﬁe;-.!v - -r-: " [‘ ‘.

Beijing street scene
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Vocabulary Booster

Things in Nature
kongqi

dongwu

haitan

niao (yizhi, yige)
guanmucong (yikuai,
yipian, “a stretch of”)
shandong

yun (yiduo, yipian,
yicéng)

shamo (yipian, “a stretch 3/J)3es

of”)
Iushui (yidi, “a drop of”)

digia

dizheén (yici)

huo

hua (yiduo, yizhi)

wu

shulinzi (yige, yipian, “a
stretch of”)

cao (yigéen)

dishang

béaozi (yili baozi, “a hail-
sone”; yichang, yizhén
bdozi, “a hailstorm”)

xido shan (yici, yichang)

giuling (yipian, “a stretc
Of”)

jufeng (yici, yichang)
bing

choéngzi

kiinchéng

dao, haidao

hu

shandian

caodi (yikuai, yipian)

/N
h Friz

S
K

BE=E
ER

yoi
IAIEE
=Kz

air
animal
beach
bird

bushes

cave

cloud
desert

dew

earth [the planet]
earthquake

fire

flower

fog

forest

grass
ground, on the

hail

hill
hills

hurricane

ice

insect

insects [scientific term]
island [in the sea]

lake

lightning

meadow
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yuéliang, yueqiu

shan (yizuo)

ni, niba

hai

xido Iu (yitido)
shitou zir (yili, yige)
xingxing (yike)
zhiwu

yu (yichang)
caihoéng (yidao)
hé (yidao)
yanshi

hai

tian, tiankong

xueé (yichang; yidui, “a

pile of”)

R
Ly
e
B
IV

xingxing (yike), héngxing T8

(yike) [astronomical
term]

shitou (yikuai)

baoféngyu (yichang, yici)

xido hé, xido xi1 (yitido)

taiyang
richu (yici)
riluo (yici)
yangguang
1éi

shii (yiké)

taiféeng (yici, yichang)

shanggu
huoshan (yizuo)
pubu

feng

shulinzi (yige, yipian, “a

stretch of”)

1
=
L
Al
B
X

AEY S

moon [astronomical
term]

mountain
mud
ocean
path

pebble
planet

plant
rain
rainbow
river
rock
sea

sky

snow

star

stone
storm
stream
sun
sunrise
sunset
sunshine
thunder
tree
typhoon
valley
volcano
waterfall
wind

woods
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Drills

Expansion Drill

Create a question according to the cue..
1 Dongdan Dianyingyuan zai zher fujin.
R EERBREX) LM,

The Dongdan Theater is in this area.

Dongdan Dianyingyuan shi bu shi zai zheér fujin?

ARBERHENEEX) LT ?

Is the Dongdan Theater in this area?

2 Wang Tongzhi jia zai zher fujin.
FREREX) LMo

Wang's comrade family is in this area.

Wang Tongzhi jia shi bu shi zai zher fujin?
FTRERZBAEEX) LHHE ?
Is Wang's comrade family in this area?

3 Ni péngyou jia zai ner fujin.
TRARR RTEAR) L.

Your friend is in that area.

Ni péngyou jia shi bu shi zai ner fujin?
RAARRZ N EEHB) LMha ?

Is your friend in that area?

4  Béijing Fandian zai zher fujin.
IERIREEX) LT,

The restaurant Béijing is in this area.

Béijing Fandian shi bu shi zai zher fujin?
IERIRIEZEAEEX) LM ?

Is the restaurant Béijing in this area?

5 Neige shangdian zai zher fujin.

A EIETEX ) LT,
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That store is in this area.

Néige shangdian shi bu shi zai zhér fujin?
A EIEEAEEX) LT ?

Is that store in this area?

Neéige xuéxiao zai zher fjin.
ADERAEX) LT,

That school is in this area.

neige xuéxiao shi bu shi zai zher fujin?
ATEREEAEX) LHhE ?

Is that school in this area?

Neéige fanguanr zai zhér fujin.
A MRIE) LX) LM,

That restaurant is in this area.

Neéige fanguanr shi bu shi zai zher fijin?
ANRIE) L2 R EEX) LMhaE ?

Is that restaurant in this area?
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Transformation Drill

Transform the statement according to the cue.

1

Dianyingyuan fujin yoéu yinhang ma?

TR g RIS ?

Is there a bank in the vicinity of the movie theater?

Dianyingyuan fujin you meiyou yinhang?
TR EBERBERIT?

Is there a bank in the vicinity of the movie theater?

Caishichang fujin you yinhang ma?

R MhTEIRITS ?

Is there a bank in the vicinity of the vegetable market?

Caishichang fujin you meiyou yinhang?
KA EREIRT?

Is there a bank in the vicinity of the vegetable market?

Ta jia fujin you gongyuan ma?
fth/ st R MHA B NS 7

Is there a park in the vicinity of your home?

Ta jia fujin you meiyou gongyuan?
fth/ R MOA B R E RE ?

Is there a park in the vicinity of your home?

Neéige xuéxiao fujin you fanguanr ma?

B IHFRMTEIRE) LIS ?

Is there a restaurant in the vicinity of that school?

Neige xuéxiao fujin you meiyou fanguanr?
A TERMHEEREBIRE)L?

Is there a restaurant in the vicinity of that school?
Neéige fanguanr fujin you shangdian ma?
A MRIEMDE A RIS ?

Is there a store in the vicinity of that restaurant?

Neéige fanguanr fujin you meiyou shangdian?
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B MREMIEREEE ?

Is there a store in the vicinity of that restaurant?

Neéige shangdian fujin you yinhdng ma?

BB RIT 2

Is there a bank in the vicinity of the store?

Neige shangdian fujin you meiyou yinhang?
AT EIEMHEEREIRIT?

Is there a store in the vicinity of the bank?

Dongdan Caishichang fujin you shangdian ma?

ARBERHZMNIEREEN ?

Is there a store in the vicinity of the Dongdan vegetable market

Dongdan Caishichang fujin you meiyou shangdian?

AREBERDMNIEREEE

Is there a store in the vicinity of the Dongdan vegetable market
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Transformation Drill

Transform the statement according to the cue.

1 Dianyingyuan fujin yéu meiyou yinhang?

TEMha B R BRIT?

Is there a bank in the vicinity of the movie theater?
Yinhang shi bu shi zai dianyingyuan fujin?
Is the bank in the vicinity of the movie theater?

2  Dongdan fujin yéu meiyou caishichang?

ABEMIBERERTH?

Is there a vegetable markeet in the vicinity of Dongdan?

Caishichang shi bu shi zai dongdan fujin?

XHENBERRME ?

Is the vegetable markeet in the vicinity of Dongdan?

3 Gc')ngyuén fujin you meiyou xuéxiao?

RNEMHIEREFR?

Is there a school in the v1c1nity of the park?

Xuéxiao shi bu shi zai gongyuan fujin?
FPREFBELEMT ?

Is the school in the vicinity of the park?

4  Nar fujin you meiyou lifade?

)L REE K ?

Is there a place where hair is cut ine that vicinity?

Lifade shi bu shi zai nar fujin?
SSkB BN AR LB ?

Is the place where hair is cut ine that vicinity?

5  Béijing Fandian fujin you meiyou dianyingyuan?

IERIREMHIE R B EBE b ?

Is there a movie theater in the vicinity of the Béijing restaurant?

Dianyingyuan shi bu shi zai Béijing Fandian fujin?

85



Module 4: Directions

whre AR AL RIRIEMNT ?

Is the movie theater in the vicinity of the Béijing restaurant?

Neige shangdian fujin you meiyou yinhang?
AT EISMhIEREERT?

Is there a bank in the vicinity of that store?

Yinhdéng shi bu shi zai neige shangdian fujin?
RITEANZEA D EIEME ?

Is the bank in the vicinity of that store?

Ni jia fujin you meiyou xuéxiao?
RO EERBEFR ?

Is there a school in the vicinity of your home?

Xuéxiao shi bu shi zai ni jia fujin?
FRENEEIRR M ?
Is the school in the vicinity of your home?
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Response Drill

Give a response to all questions according to the cue.

1

Cue

Cue

Cue

Dongdan Dianyingyuan shi bu shi zai zher fujin?

AREBERRENEEX) LHHIHT?

Is the Dongdan Theater in this area?

bu shi
=

no

Bl zai zher fujin. Zher fijin méiyou dianyingyuan.
AEX ) LM, X ZMhaRA Bsb.

Not around here. There's no movie theater in this area.

Dongdan Dianyingyuan shi bu shi zai zher fujin?

AREBERHRENEEX) LHHITHiT?

Is the Dongdan Theater in this area?

shi
=
=

yes

Dongdan Dianyingyuan shi zai zhér fujin.
REEBEHRETX) LT,

The Dongdan Theater is in this area.

Dongdan Caishichang shi bu shi zai zher fujin?

AREBXMIPRENEEX) LHHITiT?

Is the Dongdan vegetable market in this area?

shi
=
N

yes
Dongdan Caishichang shi zai zher fujin.
RERTIZEEMI,

The Dongdan vegetable market is in this area.

Dongdan Gongyuan shi bu shi zai zher fujin?
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Cue

Cue

Cue

Cue

ARBRERAEEX) LHHITiT?

Is the Dongdan park in this area?

bu shi
=

no

Bu zai zher fujin. Zher fujin méiyou gongyuan.
AEX) LHSr, X LMhaEE R E.

Not around here. There's no park in this area.

Xidomaibtu shi bu shi zai zhér fujin?
INEEBRA X LA MTT?
Is the variety shop in this area?

shi
yes

Xidomaibu shi zai zher fujin.
INSEESRAEX) Lo
The variety shop is in this area.

Mai tdngde shi bu shi zai zher fujin?

SEFERZE X LHEMha?

Is the place where they sell candies in this area?

bu shi
2

no

Bu zai zher fujin. Zher fijin méiyou mai tangde.
AEX) LM, X LR B HER o

Not around here. There's no place where they sall candies in this area.
Béijing Fandian shi bu shi zai zher fujin?
ERIRIER N EEX ) LT MTT?

Is the Béijing restaurant in this area?

shi
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yes

Béijing Fandian shi zai zher fujin.
JERIRIE 21X LM,

The Béijing restaurant is in thsi area.
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Transformation Drill

Transform the statement according to the model.

1

Ni zhidao yinhang shénme shihou kai mén ma?

TRAE IR T+ A BEFF RS 2

Do you know at what time the bank opens?

Ni zhidao bu zhidao yinhdng shénme shihou kai mén?

TRFLE R RESRITH 2 BHERFH M 2

Do you know at what time the bank opens?

Ni zhidao yinhdng zai nali ma?

TRAEIRTTEAREMS 7

Do you know if the bank is there?

Ni zhidao bu zhidao yinhdng zai nali ma?

TRAEANRIERITIERRE ?

Do you know if the bank is there?

Ta zhidao néige fanguanzi shi shéide ma?
s AE A NMRIE T =2 IEAING ?

Does he/she know whom belongs this restaurant?

Ta zhidao bu zhidao neige fanguanzi shi shéide ma?
fth/aie SAHBANMRIEF 2R ?

Does he/she know whom belongs this restaurant?

Li Tongzhi zhidao ni you duoshao gian ma?

ZEEEREZ DG ?
Does Comrade Li know how much money you have?

Li Tongzhi zhidao bu zhidao ni you duoshao qian ma?

ZFREERAEMREZ D ?

Does Comrade Li know how much money you have?

Fang Xiansheng zhidao ni shénme shihou l4i ma?

73 SR ERE IR 2 BRSPS 2

Does Mr. Fang know when you are leaving?

Fang Xiansheng zhidao bu zhidao ni shénme shihou 14i ma?
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F AR EHIE A RIE R A B R ?

Does Mr. Fang know when you are leaving?

Ni airen zhidao mai tangde xing shénme ma?

RE ARDESZRERYE AN ?
Does your spouse know which is the name of the place where they sell
candies.

Ni airen zhidao bu zhidao mai tdngde xing shénme ma?

RE AFREAEZEIME A ?
Does your spouse know which is the name of the place where they sell
candies.

Ta airen zhidao Stin Téongzhi shénme shihou gongzuo ma?

i/t ARIE PNEIR 2 B3R TIES 2

Does his/her spouse know when Comrade Sun is working?

Ta airen zhidao bu zhidao Stun Téongzhi shénme shihou gongzuo ma?

ftb/ a2 ARIEA B FNRR H 2B R T 2

Does his/her spouse know when Comrade Sun is working?
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Expansion Drill

Transform the statement according to the model and the cue.

1

Cue

Cue

Cue

Coéng zher dao nar qu.

M) LBIAB) L ?

Go from here to there.

zénme
/
B

how

Coéng zher dao nar qu zénme zou?

M) LBIHB) LEEALTE ?

How do you go from here to there?

Coéng Dongdan Gongyuan dao dianyingyuan qu.

MNRERERBR K,

Go from Dongdan Park to the movie theater.

dong
i

East

Céng Dongdan Gongyudn dao dianyingyuan qu, wang dong zou, dui bu dui?

MRBREBIEERE, ERE, NAX?

To go from Dongdan Park to the movie theater, I go to the east. Right?

Céng Dongdan Gongyuan dao caishichang qu.

MNFRBREBIEH T,

Go from Dongdan park to the vegetable market.

gian
DL

Bl
ahead

Céng Dongdan Gongyuan dao caishichang qu, wang qian zou, dui bu dui?

MNRBRERIFHIHZE, ERIENAR?
To go from Dongdan park to the vegetable market, I go straight ahead.
Right?
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4  Cong Chéangan Jie dao Sanlitun qu.
MNEKZR| =Bk,

Go from Chéangan road to Sanlitun.

Cue zénme

BA

0N

how

Coéng Changan Jie dao Sanlitin qu zénme zou?
MKLZUB|=BHE, BAE?

How go from Changan road to Sanlitin?

6  Cong Guanghud Lu dao Wangfijing Dajie qu.
MR FRHAEE,

Go from Guanghua road to Wangfujing boulevard.

Cue béi

3t

North

Coéng Guanghud Lu dao Wangfujing Dajie qu, wang beéi zou, duil bu dui?
MIHERB)| FRHAEE, FIERTAXT?

To go from Guanghud road to Wangflujing boulevard, I go to the
North.Right?

5 Cong Qianmén Dajie dao Ritan Lu qu.
MBIMARER Bz K.

Go from Qidanmén road to Temple Road.

Cue X1

iz}
West

Coéng Qianmén Dajie dao Ritan Lu qu, wang x1 zou, dui bu dui?
MBIMAERIBIZRE, FEENART?

To go from Qidnmén road to Temple Road, I go to the West. Right?

7  Coéng Chéangan Jié dao Wangfijing Dajie qu.
MEZ B ERFHAREE.

Go from Chéngan road to Wangfujing boulevard.
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Cue you

r=

right

Coéng Changan Jie dao Wangfujing Dajié qu, wang you zou, duil bu dui?
MEZURIERFHREE, FTEERNAIT?

To go from Changan road to Wangfujing boulevard, I go to the right. Right?
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Substitution Drill

Transform the statement according to the model and the cue.

1

Cue

Cue

Cue

WO chille zheige fandian wang dong zou, dui bu dui?

BT EXNRIEERE, WA ?

After I come out of that hotel, I go to the East. Right?

X1

i

West

W0 chule zheige fandian wang xi zou, duil bu dui?

T X MRIEEE, XA ?

After I come out of that hotel, I go to the west. Right?

W6 chule zheige fandian wang x1 zou, dui bu dui?

FH T X MRIEEEE, WX ?
After I come out of that hotel, I go to the West. Right?

nan
[£3]

South

W06 chiile zheige fandian wang nén zou, dui bu dui?
BT XNMRIEFEE, WAX?
After I come out of that hotel, I go to the South. Right?

W0 chule zheige fandian wang nan zou, dui bu dui?

T XNRIEERE, XWX ?

After I come out of that hotel, I go to the South. Right?

béi
it

North
W06 chiile zheige fandian wang béi zou, dui bu dui?
T X MRIEFILE, WA ?

After I come out of that hotel, I go to the North. Right?

W0 chule zheige fandian wang béi zou, dui bu dui?
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Cue

Cue

Cue

Cue

T X MRIEFILE, WA ?
After I come out of that hotel, I go to the North. Right?

zuo

s

left

W6 chiile zheige fandian wang zu6 zou, dui bu dui?

BT XMRIEEAE, WAX?
After I come out of that hotel, I go to the left. Right?

W06 chile zheige fandian wang zuo zou, dui bu dui?

HHTXMRIEREEE, WX ?

After I come out of that hotel, I go to the left. Right?

neibian
Ak

this way

W6 chiile zheige fandian wang néibian zéu, dui bu dui?

T X NRIEEAAE, WX ?

After I come out of that hotel, I go this way. Right?

W0 chiile zheige fandian wang néibian zou, duil bu dui?

T X MRIEEBLE, WX ?
After I come out of that hotel, I go this way. Right?

you
a

right

W0 chiile zheige fandian wang you zou, dui bu dui?

BT XNRIERGEE, WX ?

After I come out of that hotel, I go to the right. Right?
W0 chiile zheige fandian wang you zou, dui bu dui?
W T X MRIEREE, WAX?

After I come out of that hotel, I go to the Right. Right?

dong
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R

East

W0 chiile zheige fandian wang dong zou, dui bu dui?

BT XNRIEERE, WX ?

After I come out of that hotel, I go to the East. Right?
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Expansion Drill

Transform the statement according to the model and the cue.

1

Cue

Cue

Cue

Zuobianr shi dianyingyuan.
Ti8) LB

To the left is the movie theater.

Dongdan Caishichangde

ARBExRTH

Dongdan market

Dongdan Caishichangde zudbianr shi dianyingyuan.

ARBXRTHNED) LE2EE .

To the left of the Dongdan Market is the movie theater.

Youbianr you shangdian.

B18) B EIE,

To the right is a store.

zheige fandian
X NRIE

this restaurant

Zheige fandiande youbianr you shangdian.

XMRIEREID) LB B IS,

To the right of this restaurant is a store.

Zuobianr shi mai tangde.

FE8) L 232 HERY,

To the right is a place where they sell candies.

xidomaibu
INSEER
variety shop

Xidomaibude zudbianr shi mai tangde.
INEERBYAIA) L2 ERERY.

To the right of the variety shop is a place where they sell candies.

Waibianr you maibaode.
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SaA) 1B =#kB.
There is place where they sell newspaper outside.
Cue gongyuan
N
park

Gongyuande waibianr you maibaode.

RNEBINA) LB ==K/ -

There is place where they sell newspaper outside the park.

5  Zuodbianr you fandian.

FE33) LB IRIE,

To the left is a restaurant.

Cue caishichang

K17

vegetable market

Caishichangde zudbianr you fandian.

X AEIR) BRI,

To the left of the vegetable market is a restaurant.

6  Youbianr you mai tangde.

B13) |5 EHERY,

To the right is a place where they sell candies.

Cue dianyingyuan

B/n=
R0

movie theater

Dianyingyuande youbianr you mai tdngde.

TV AIL) LB =2HERY.

To the right of the movie theater is a place where they sell candies.
7  Waibianr shi shangdian.
SN8) L2 IS

There is the store outside.

Cue fandian
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RE

restaurant

Fandiande waibianr shi shangdian.
RIS LE RS,

There is the store outside the restaurant.
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Transformation Drill

Transform the statement according to the model and the cue.

1

Caishichangde xibianr you dianyingyuan.

7|<|_‘Ei§} E’] @LJ LE EE = TEo

To the west of the market is a movie theater.

Neéige dianyingyuan jiu zai caishichangde xibianr.
A B RLE R THIZEYPEA) Lo

That movie theater is to the west of the market.

Dianyingyuande waibianr you mai baode.

F BRI INA) LB =AY,

Outside the movie theater is a place which sells newspaper.

Neige mai baode jiu zai dianyingyuande waibianr.
P E=IREVRLIE BB EFRISNA) Lo

That place which sells newspaper is right outisde the movie theater.

Gongyuande libianr you mai qgishuide.

RNEWEID) LB =5KB,

Inside the park is a place which sells sodas.

Neéige mai gishuide jil zai gongyuéande libianr.
AN EAKBIRAE R EAIEIA) Lo

That place which sells sodas is right inside the park.

Xuéxiaode dongbianr you yinhang.
PRIV AR LB RTT.

To the North of the school is a bank.

Néige yinhdng jiu zai xuéxiaode dongbianr.
PERITREFRAIARL) Lo

That bank is right to the North of the school.

Fanguanr nanbianr you shangdian.

RIE) L) LB S,

To the South of the restaurant is a store.

Neéige shangdian jiu zai fanguanr nanbianr.
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A EEREIRIE) LFEI2) Lo

That store is right to South of the restaurant.

Yinhéangde youbianr you fanguanr.
RITAEL) L BIRE) Lo

to the right of the bank is a restaurant.

Neige fanguanr jiu zai yinhangde youbianr.
A NMRIE) LRLEIRITRV D) Lo

That restaurant is right to the right of the bank .

Fandiande béibianr you dianyingyuan.
IRIEBYAEIA) L BB SR

To the North of the restaurant is a movie theater.

Neéige dianyingyuan jiu zai fandiande béibianr.
AR B IRIERYAEI) Lo

That movie theater is right to the North of the restaurant.
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Combination Drill

Transform the statement according to the model.

1

Ta qu kan dianying. Ta qu kan yige péngyou.

fl/MEBEBR. M/MEE— TR,

He/she goes to see a movie. He goes to visit a friend.

Qu kan dianying yiqgidn, ta xian qu kan yige péngyou.
EEBRLUEIM/ MR EE — TR

Before he/she goes to see a movie, he first goes to visit a friend.

Ta qu xué Zhongguo hua. Ta qu mai yibén shu.
/AR ETE, /AR —ARH,

He/she goes to learn Chinese literature. He/she goes to buy a book.

Qu xué Zhongguo hua yiqgidn, ta xian qu mai yibén sha.
RFPEE LAt/ e AL —FRH,

Before he/she goes to learn Chniese literature, he/she first goes to buy a
book.

Ta qu mai shi. Ta qu huan yidianr gian.
/AR Ho M/ MEIR—) Li%o

He/she goes to buy a book. He/she goes to change some money.

Qu mai shu yigian, ta xian qu huan yidianr qgian.
EEXBL I/ AR —2) LT

Before he/she goes to buy a book, he/she first goes to change some money.

Ta qu kan dianying. Ta qu mai tang.
/=B B, f/MEENERN,

He/she goes to watch a movie. He/she goes to buy candies.

Qu kan dianying yigidn, ta xian qu mai tang.
BB LB/ RN,

Before he/she goes to see a movie, he/she first goes to buy candies.

Ta qu gongzuo. Ta qu kan Zhao Taitai.
fth/ M ETAF. ft/MEBRAN.

He/she goes to work. He/she goes to see Mrs. Zhao.
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Qu gongzuo yigian, ta xian qu kan Zhao Taitai.
AT LRI/ 4 e EB AR Ko

Before he/she goes to work, he/she first goes to see Mrs. Zhao.

Ta qu Meéiguo. Ta qu nian Yingwén.
fth/ i EEE, fih/ith KER,

He/she goes to America. He/she goes to learn English.

Qu Meéiguo yiqian, ta xian qu nian Yingwén.
AEE LRI/ 5 A F R

Before he/she goes to Maerica, he/she first goes to learn English.

Ta qu kan Lin Xiansheng. Ta qu mai yidianr didnxin.
ftl/MEBMAEE, B/AMEE—R)LRDo

He/she goes to see Mr. Lin. He/she goes to buy some pastries.

Qu kan Lin Xiansheng yiqgidn, ta xian qu mai yidianr dianxin.
EEMIE LRIt/ T EE— =) L=D

Before he/she goes to see Mr Lin, he/she first goes to buy some pastries.
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Transformation Drill

Transform the statement according to the model.

1

Qu kan dianying yiqgian, ta xian qu kan péngyou.
REBFTUA, /it EmBRR.

Before going to the cinema, he/she goes to see his/her friends.

Ta kan péngyou yihou, qu kan dianying.

fth/EREUG, ZBEER,

After seing his/her friends, he/she goes to the movies.

Qu xué Zhongguo hua yiqian, ta xian qu mai sha.
RFREBLGE, ft/ffkEEK o

Before going to learn Chinese painting, he/she goes to buy a book.

Ta mai sha yihou, qu xué Zhongguo hua.

/LB, KFPEE,

After buying a book, he/she goes to learn Chinese painting.

Qu mai shu yigian, ta xian qu huan gian.
EXBLAET, /B

Before going to buy a book, he/she goes to change money.

Ta huan gian yihou, qu mai shi.
fo/ahi s lfm, =X

After changing money, he/she goes to buy books.

Qu kan dianying yigian, ta xian qu mai tang.
REBTLUE, /i EE,

Before going to the cinema, he/she goes to buy candy.

Ta mai tang yihou, qu kan dianying.
o/ ERELG, EEBER.

After buying candy, he/she goes to the cinema.
Qu gongzuo yiqian, ta xian qu kan Zhao Taitai.
ETAELART, /M EBEAK,

Before going to work, he/she goes to see Zhao's wife.

Ta kan Zhao Taitai yihou, qu gongzuo.
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ft/EESAARU G, Ik

After seing Zhao's wife, he/she goes to work.

Qu nian lishi yigian, ta xian qu nian Yingwén.
RFEHELED, /i EFR

Before he/she goes to learn history, he/she goes to learn English.

Ta nian Yingwén yihou, qu nian lishi.
fth/ i RE T, ERHE.

After learning English, he/she goes to study history.

Qu kan Li Xiansheng yiqgian, ta xian qu mai dianxin.
EEFFRELE, M/ EER Do

Before going to see Mr. Li, he/she goes to buy snacks.

Ta mai dianxin yihou, qu kan Li Xiansheng.
fth/ ik s le, BEFRE,

After buying dim sum, he/she goes to see Mr Li.
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Response Drill

Give a response to all questions according to the cue.

1

Cue

Cue

Cue

Zher you meiyou mai tangde?
X) LB RENERN?

Is there any sugar here?

libianr

)l

inside

YoOu, mai tangde zai libianr.
B, EREREED L

Yes, the candy seller is inside.

Xidomaibl nar you meiyou mai qgishuide?
INSEEBHR) LB RB EAIKAY ?

Is there a soft drink at the kiosk?

zuObianr

1)
to the left

You, mai gishuide zai zudbianr.
B, AKEEID) Lo

Yes, the soft drink vendor is on the left.

Xuéxiao nar you meiyou mai Yingwén zidiande?
PR B RBERRFHAY?

Is there an English dictionary at the school?

dongbianr

A1),

to the North

You, mai Yingwén zidiande zai dongbianr.

B, ERXFHRERD Lo

Yes, the English dictionary seller is on the east side.

Nar you meiyou mai juzide?
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Cue

Cue

Cue

Cue

WL BREEBEFR?

Is there a shop for oranges?

youbianr

Z=pulgl

to the right

YoOu, mai juzide zai youbianr.
B, EETFIEALR L

Yes, the orange seller is on the right.

Gongyuan fujin you meiyou mai zazhide?

REMHIEREEFERN ?

Are there any magazines near the park?

nanbianr

AL

to the South

YoOu, mai zazhide zai nanbianr.
B, |LENTEREID) L

Yes, the magazine vendor is to the south.

Fandian fujin you meiyou mai ditude?
IRIEMHAERE ZHER ?

Is there a map shop near the restaurant?

xibianr

iUl

to the East

YoOu, mai ditade zai xibianr.
g, SHERNEAIL) L.

Yes, the map seller is to the west.
Caishichangli you meiyou mai pijiude?
KhiZERAKEER ?

Is there a beer vendor in the food market?

néibianr

108



Module 4: Directions

A1) L

over there

YOu, mai pijitide zai néibianr.
B, =EEEANL) Lo

Yes, the beer vendor is over there.
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Unit 3

References

Reference List

Ni chiqu a!

RS0 !

Oh, you're going out!

W0 xiang chiiqu mai ribén shda.
BEEAEXEARF,

I thought I would go out to buy a few books.
Laojia, nar you mai shude?
5, W) LEEPRR?

Excuse me, where is there a place to buy books?
Wangfujing Dajié you yige Xinhud Shudian, hén da.
FRAREE—THEDE, BXo

There is a New China Bookstore on Wangflujing Boulevard that
is very large.

Xinhuda Shudian li zher yuan ma?
FEBEEX) LTS ?

Is the New China Bookstore far from here?

Bu yuan, hén jin.

AR

It's not far; it's very close.

Zénme qu? Zouzhe qu kéyi ma?

LR ?EBRAUUG?

How do I go? Is it possible to get there by walking?
Zouzhe qu kéyi.

EEER L

It’s possible to get there by walking.

Zénme qu?

EAR?

How do I go?

Coéng damén chuqu,chdo béi guai, jiu shi Wangfujing Dajie.
MARME LB, feERHARE,

You go out the entrance, turn to the north, and that’s
Wangfljing Boulevard.
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10.

11.

12.

13.

11.

15.

W0 céng damén chiiqu, chao béi guai, dui bu dui?
BMNRMBE, EitiE, IAX?

I go out the entrance and turn to the north. Is that correct?
Dui le.

RTJ' T o

That’s correct.

Zou dud yuan?

EZIn?

How far do I go?

Zo6u bu yuan, ludongde diyige dalou jiu shi Xinhué Shudian.

EAIZ, BRIE—DRIELENEBRSE,

Go a short distance, and the first building on the east side of

the street Is the New China Bookstore,

Laojia, neige daléu shi Xinhua Shudian ma?

F5, BIOEHERED?

Excuse me, is that building the New China Bookstore?
Shi.

=
=

Yes.
zhuan

2

to turn
chulai

i

to come out

lux1

=i

the west side of the street
lubéi

25|

the north side of the street
lunan

=33]

the south side of the street
baihuo gongsi

B

department store

Baihuo Daldéu

EEPN

name of a department store in Béijing
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16.

17.

16.

19.

20.

shangbianr (shangbian)

)L (B)

above, the top, the upper part
xiabianr (xiabian)

i)l (Fa)

below, under, the bottom, the lower part
dixia

HH

underneath; the underneath
zhongjianr (zhongjianr) (zhongjian)
sl = (HR[a)

the middle, the space in between
pangbianr (pangbidn)

=), ()

beside, next to, alongside of; the side

Nan Hé Yan

| By

!

) §

/ Jin Y Hltong
D=3k
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T Ol

Fi) Xing Mén N3i Dajia

Xi Cnéngdn Ji§

Hin Cning 1

Wangliing DM

Bian Hi Yan
e

Ddng Cnangdn Jlé' X X

3

i\

S|

3 I
BEILING HOTEL

113



Module 4: Directions

Baihuo Daléu
baihuo gongsi
chéo
chulai
chuqu
dajie

dalou
damén(r)
dixia

dud yuan
guai

ji-

jige

jin

laojia

i

lubéi
ludong
lunan

luxi
pangbianr
bian)
shangbianr
(shangbian)
shudian
xiabianr (xiabian)
Xinhua Shudian
yige

yuan

zhongjianr
(zhongjianr)
(zhongjian)
zhuan

zOouzhe

(pang-

Vocabulary

AR
BHIRE]

SR

PNE|

BiE

Tl (F
B
—4

17T

el = (Fial)

23
EE

name of a department store in Béijing
department store

to, towards

to come out

to go out

boulevard

building

entrance

underneath; the underneath
how far

to turn

a few

several

to be close, to be near
excuse me

from, apart from

the north side of the street
the east side of the street
the south side of the street
the west side of the street

beside, next to, alongside of;the side
above, the top, the upper part

bookstore

below, under; the bottom, the lower
part

New China Bookstore (Beéijing)
a, an
to be far

the middle, the space in between

to turn

walking
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dai biao
Han-Ri zidian
nian

Ri-Han zidian
yijian yishang

Zao

zou dao

X B
F
=RE
— M £
=

ER

to wear a watch
Chinese-Japanese dictionary

to be pronounced, to be read as
Japanese-Chinese dictionary

a piece of clothing

to be early

to walk to
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Reference Notes

Notes on No1

1. B: Ni chiqu a!

R !

Oh, you're going out!
A: W0 xidng chiuqu mai ribén shu.
HEHELBARF,

I thought I would go out to buy a few books.

Chuqu, “to go out (away from the speaker)”: The verb chu means “to go/come
out,” “to exit,” in the sense of leaving an area. Chu must be followed either by the
name of the place being left (as in chule zhéige fandian) or by the verb 1ai or qu
used as a DIRECTIONAL ENDING. When 14i or qu follows, the verb indicates not
only that the person exits but also that the person exits towards or corresponds
to the English “going out,” and chulai to “coming out.”

Ta zaoshang jiu chuqu le.

R ERMEE T

He went out this morning

Ta zai neige shangdianli mai cai yijing sanshifen zhong le!
tEBR T EEELXELE =TT T

He has been in that shop buying groceries for
thirty minutes already, and hasn't come out yet!

When the verbs lai and qu are used as unstressed and toneless.

Ni chiqu a! Sometimes this expression might be used as a greeting. Instead of
saying “hello” when greeting a friend or acquaintance, the Chinese state the ob-
vious. For example, if you (An Dawei) drop in unexpectedly on a Chinese friend,
probably the first thing he will say fa 0! An Dawei! Ni 14i le! Qing jin, “Oh! An
Dawei! You have come! Please come in.” Or if you run an errand and then return,
you will probably be greeted with Huildi le, “You're back.” A friend of yours who
runs into you downtown may say Niyée dao zher lai le. “You have come here too.”
In Chinese these remarks are a common form of greeting.

Jibén: The bound word ji- means “a few” It is unstressed and often toneless.
When stressed, ji is the question word “how many. ”

Ta maile jibén shi. Or (jibén)
LT LA

He bought a few books.

Ta maile jibén shu?
METJLAS?
How many books did he buy?
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Intonation and context will often help you decide which ji- is being used.

Chiuqu mai jibén shi : The phrase following the verb chiqu indicates the pur-
pose of going out. Purpose expressions often follow the verbs 14i, qu, and their
compounds.
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Notes on Ne.2

2. A: Laojia, nar you mai shude?
5, M) LEXFR?
Excuse me, where is there a place to buy books?
Cs Wangfljing Dajié you yige Xinhud Shudian, hén da.
FRFAREE—THERE, BXo
There is a New China Bookstore on Wangfujing Boulevard that
is very large.

Laojia is a Béijing expression used when asking a person to do something -In
exchange 2, a person is being asked to give directions.) Speakers of Chinese
from other areas of China would probably use ging wen.

Hén da, (It is) very big: Notice that in the English translation two Chinese sen-
tences have been combined. Literally, the Chinese means “On Wanfljing Boule-
vard there is a New China Bookstore. It is very large.” Chinese punctuation rules
allow two sentences to be separated by a comma instead of a period if the rela-
tionship between the sentences is considered very close.

Wangflujing Dajie: The Wangflijing Boulevard area is a major shopping district in
Beijing. Baihuo Daléu (a state-owned department store), Dongféng Shichang (a
large enclosed market), bookstores, antique shops, and hotels are found there.
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Notes on No3

3. A: Xinhuda Shudian li zher yuan ma?
FriePIERX) Lz ?
Is the New China Bookstore far from here?
Cs Bu yuan, hén jin.
NZE1R,
It's not far; it's very close.

Li: The prepositional verb li means “from” in the sense of “to be apart from. "Like
other prepositional verb phrases, a phrase containing li precedes the main verb
—in this case, the adjectival verb yudan, “to be far. ”

Xinhudé Shudian li zhér yuan ma?
e =) X)L, Zhg ?
Nev China Bookstore from here far?

“Is the New China Book store far from here”

Unlike other prepositional verbs, li cannot be made negative. You cannot say
that one point is “not apart” from another. You say that two points are “not close
to each other” or “not far from each other. ”
Xinhua Shudian li zher b jin.
HERIEBEX) LT .
Xinhué Shudian li zher bu yuan.

FERIEREX) [T,
Céng and li are both translated as “from.” ; is used with the point of origin, and
li is used with the distance between two points.
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Notes on N4

4. A: Zénme qu? Zouzhe qu kéyi ma?
ELR?EBARAUUG?
How do I go? Is it possible to get there by walking?
Cs Zouzhe qu kéyi.

EEEFLL

It’s possible to get there by walking.

Zénme qu? looks very much like zénme zéu which asks about what route you
should take. Zénme qu? asks about your means of transportation,

Zouzhe “walking”: When the marker -zhe is added to an action verb, the verb
form corresponds to the English -ing. The -zhe puts the focus on action continu-
ing for some time. Because of this, -zhe is called a marker of DURATION.
Ta xuézhe jiu bu xiang xuéle.
HMEEMAEFET

He was studying and studying it, and the, he didn't want to study it anymore.

In the sentence Zouzhe qu kéyi, the marker -zhe is attached to one verb (zou) to
modify another verb (qu). This indicates that the action of the verb to which -zhe
is added occurs simultaneously with the action of the verb modified. The action
of “walking” modifies the action of “going there.” The phrase can be understood
as “walkingly go.”

E Note

Because the two actions amount to one action for all practical purposes, this
may be one of the more difficult examples for the marker -zhe.

Learn this sentence as a whole for now.
Here are some other examples:
Ta méitian chizhe fan kan dianshi.
EBXRIZEREBMN,

Every day he watches television while eating.

Ni shengzhe bing hai zuo shi!

REB RN,

You work even while you're sick!
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Notes on No5

5. A: Zénme qu?
EAER?
How do I go?
Cs Céng damén chiqu,chdo béi guai, jiu shi Wangflujing Dajie.

MR EB®, sEEEHAE.
You go out the entrance, turn to the north, and that’s
Wangfljing Boulevard.

Chao: The prepositional verb chéo literally meaning “facing towards,” is used
in Béijing.

Guai, “to turn”: The verb guai usually refers to a 90-degree turn, but you can see
below that it is used in exchange 5 to refer to a 180-degree turn. In English we
would break up the directions into three steps, saying “You go out the entrance,
turn left, and turn left again at the corner.” In Chinese, if the building you are
leaving is on a corner, going along one side and then turning the corner may be
thought of as a single step.

BEIJING HOTEL

BEIJING HOTEL

Jiu shi literally means “(that) is precisely” or “right there is.” Here you see Jiu
uses to mean “right,” “just,” “precisely”: “You go out the entrance, turn to the

north, and that’s Wangfljing Boulevard right there.”
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Notes on Ne6-7

6. A: W6 cong damén chiiqu, chdo béi guai, dui bu dui?

HMRMHE, 8, WA ?

I go out the entrance and turn to the north. Is that correct?
C: Dui le.

X T o
That’s correct.

7. A: Zou dud yuan?
EZIT?
How far do I go?

C: Zou bu yuan, ludongde diyige dalou jiu shi Xinhua Shudian.

ERNE, BARNE—DAERLEFEDE,
Go a short distance, and the first building on the east side of
the street Is the New China Bookstore,

Duo yuan: The question “how far” is formed like the questions duo da “how old,”
and duo Jiu, “how long.”

Zou bu yuan: Notice that there are two verbs in this phrase. The first verb in-
dicates the action, and the second verb indicates the extent of the action. (The
Transportation Module includes notes about how to modify verbs.)

Ludong, the “east side of the street”: This word is a short form. The direc-
tions -nén, -xi, and -béi may also be used in similar short forms. The long form
of~ludong is lu dongbianr.

Notice that on the east side of the street comes at the end of a phrase in English,
while in Chinese ludongde begins the phrase.

ludongde | diyige daléu |

‘ the first building ‘ on the east
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Notes on Ne8

Laojia, néige daléu shi Xinhué Shudian ma?

F5, BPOBIERERL?

Excuse me, is that building the New China Bookstore?
Shi.

=
E=

Yes.
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10.

11.

12.

13.

11.

15.

16.

17.

16.

19.

20.

Notes on Additional Vocabulary

zhuan

5

to turn
chulai

i

to come out

luxi

=i

the west side of the street
lubéi

5|

the north side of the street
lunan

-33]

the south side of the street
bdihuo gongsi

[E/NC]

department store

Baihuo Daléu

[EEP N

name of a department store in Béijing
shangbianr (shangbian)

FA)L (ED)

above, the top, the upper part
xiabianr (xiabian)

)L (Fia)

below, under, the bottom, the lower part
dixia

HH

underneath; the underneath
zhongjianr (zhongjianr) (zhongjian)
FRisl=  (AR[a)

the middle, the space in between
pangbianr (pangbidn)

=)L (3318)

beside, next to, alongside of; the side
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” o«

Zhuan, “to turn,” “to make a turn”: The verb guai, “to turn,” is usually preceded
by directions such as north/south or left/right, Zhuan is more frequently used to
talk about turning to the rear.

xiang hou zhuan

BIEES

turn around (literally, towards the back turn)

Zhuan is also the verb to use for turn when speaking of going from one street
to another.

Céng Dali Jie zhuandao Héping Donglu.

M AR B RN T AR B

From Dali street turn onto Héping East Road.

Guai cannot be used this way.

Chulai, “to come out,” is made up of the verb chq, to exit, plus the verb lai used as
a directional ending. This ending tells you that the action is towards the speaker.

Baihuo gongsi, department store (literally, hundred-goods company): This term
is used for large department stores. Smaller stores that sell a variety of mer-
chandise are called baihuodian or baihuo shangdian.

Baihuo Daléu, literally, “Hundred-Goods Building”: There is only one store in
Béijing with this name; therefore the phrase is used as a proper name. The gen-
eral term for a large Western-style department store is baihuo gongsi.

Shangbianr can mean the top side/surface, the top part/area, or a place which
is above/up. When used after another noun, Shangbianr may be translated as
“on,” “on top of,” “above,” or “over. ”

”n,ou ” o

Xiabianr, “the bottom,” “the lower part”; “under,” “below”

W0 zai tiangido xiabianr déng ni.
AR F2) LF1Ro

I'll wait for you under the overpass.

Dixia, “the underneath”; “underneath”

Shu zai zhuozi dixia.
PEEFHT,

The books are underneath the table.

Zheige daléude dixia dianying yuan, shangmian you fanguan hé shangdian.

XPAENMTELR, tEEBEMES,

The underneath of this building is a movie the-
ater, and above there is a restaurant and a store.

Zhongjianr, “the middle,” “the space in between”

Wode zhuozi zai wo wizide zhongjianr.

KR FEIETFRIFIE)L
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My table is in the middle of my room.

Zuobianr shi yige fandian, youbianr shi yige caishichang,
zhongjian neige daldu jiu shi wo zhude difang.

i) LBE—MRIE, B LB
i, hEI AR ERTAIHS,

On the left there's a hotel; on the right there's a mar-
ket; and the building in between is where I live.

Pangbianr, “beside,” “next to,” “alongside of”; “the side”

W0 jiu zhu zai tamen jia pangbianr.

FREEMIZRZ12) Lo

I live right next to their place.

Ta pangbianr neige rén jiu shi Wang Ligué.

=) LI AL EZFE.

The man beside him is Wang Ligud.
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Drills

Expansion Drill

Expand the statement according to the model.

1

W0 xidng mai jibén shu.
%‘K_ﬂu\ﬁ_ﬂ-'ztg%o

I would like to buy several books.

W6 xiang chiiqu mai jibén shd.
BEHEZLAF,

I would like to go out and buy several books.

W6 xidang kan yige péngyou.

HERE— TR,

I would like to a friend.

Wo xiang chiqu kan yige péngyou.

HREEE— TR,

I would like to go out and see a friend.

W0 xiang mai yifen bao.
ﬁ%gy_'(_ﬁ_]\}&o

I would like to buy a newspaper.

W6 xiang chiqu mai yifen bao.
BREEEX MR

I would like to go out and buy a newspaper.

W0 xidng mai yidian panziwan.
a:iall_:\ /n\JZIIL?E&EJIELO

I would like to buy some dishes.

W6 xiang chiuqu mai yidian panziwan.
%\Zlu\lljjfﬁ_ /\\\DIL?E&BLED_O

I would like to go out and buy some dishes.

W0 xiang kan yige Zhongguo péngyou.

HRE—TFERR.
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I would like to see a Chinese friend.

W06 xiang chiqu kan yige Zhongguo péngyou.

HREEE —TPEAAR.

I would like to go out and see a Chinese friend.

W6 xidng chiqu mai jikuai féizao.
HEBEXRTIREE,

I would like to buy a few bars of soap.

W6 xiang chuqu mai jikuai féizao.
BEREXRTIREE,

I would like to go out and buy a few bars of soap.

W0 xiang mai yiba yusan.
L —HENz,

I would like to buy an umbrella.

W6 xiang chiqu mai yiba yusan.
TR HEX R,

I would like to go out and buy an umbrella.
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Expansion Drill

Expand the statement according to the model and the cue.
1 W0 xidng chuqu mai jibén shi.
FERHEXLAF,

I thought I would go out to buy a few books.

Cue mai shude

= HHY

(where they) sell books

W06 xiang chiiqu mai jibén shi. Qingwen, nar you mai shide?
BEEEZNAF, B, B LEZHR?

I thought I would go out to buy a few books. May I ask, where is there a
place to buy books?

2 W0 xiang chiqu kan yige dianying.

HEREEE—TER,

I thought I would go out to see a movie.

Cue hao dianying

GrER

good movie

W06 xiang chiiqu kan yige dianying. Qingwen, nar you hao dianying?

BREHEE—TBR. BX, WILBITBR?

I thought I would go out to .May I ask, where is there a place to see a
good film?

3 W0 xiang chiqu mai dianr jazi.

BREEELER) EF

I thought I would go out to buy some oranges.

Cue caishichang

K17

market

W6 xiang chuqu mai dianr juzi. Qingwen, nar you caishichang?
BEBEXR) BT B, BILEXRTH?

I thought I would go out to .May I ask, where is there a market?
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Cue

Cue

Cue

W0 xiang chiiqu mai dianr tang.
?\Z//u\tljfj_/\\\) L*}:ﬁ

I thought I would go out to buy some candy.

mai tangde
= HERY

(where they) sell candies

W6 xiang chiqu mai dianr tang. Qingwen, nar you mai tangde?

HREEELER) . B3, W)L B=MER?

I thought I would go out to .May I ask, where is there a place to buy can-
dies?

Wo xidng chiiqu huan dianr Méijin.

%\Zzlu\lljjf?@/n\) L% Y Py}

I thought I would go out to change some US currency.

yinhang
W17
bank

W6 xiang chiqu huan dianr Méijin. Qingwen, nar you yinhang?

BEHERR) LFEE. - BX, MILBRIT?

I thought I would go out to .May I ask, where is there a bank?

W0 xiang chiiqu mai jige huaping.
FREEXL MER.

I thought I would go out to buy a vase.

mai huapingde
ZEARAY

(where they) sell vases

W6 xiang chiqu mai jige huaping. Qingwen, nar you mai huapingde?
BREBEXILMe. B3, W) LB ?

I thought I would go out to .May I ask, where is there a place to buy vases?

W6 xidng chiqu mai dianr féizao.
%/u\&lﬁ?‘—/m) LHE'{:O

I thought I would go out to buy some soap.
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Cue xiaomaibu
INZEER

variety shop

W0 xiang chiqu mai dianr féizao. Qingwén, nar you xiaomaibu?
BREEEXR)LEE. B, WILE/NEH?

I thought I would go out to .May I ask, where is there a variety shop?
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Transformation Drill

Transform the statement according to he model.

1

Xinhua shudian li zheér yuan bu yuan?
HEPIERX) LAz ?

Is the New China Bookstore far from here?

Xinhud Shudian li zher yuan ma?
HEREEX) LTS ?

Is the New China Bookstore far from here?

Dongdan Gongyuan li zher yuan bu yudn?
ARBREEX) LmAE?

Is the Dongdan park far from here?

Dongdan Gongyuan li zher yuan ma?
RENEEX) S ?

Is the Dongdan park far from here?

Caishichang li zhér yuan bu yuan?
KhiEX) LENE?

Is the market far from here?

Caishichang li zhér yuan ma?
XKhizpEX) Lz ?
Is the market far from here?

Dianyingyuan li zher yuan bu yuan?
=PRI LA ?
Is the movie theater far from here?
Dianyingyuan li zher yuan ma?
=T E ) Lz ?
Is the movie theater far from here?
Wangflujing Dajié 1i zhér yuan bu yuan?
FRHAEEX) LIZRIE ?

Is the Wangfujing boulevard far from here?

Wangflujing Dajie 1i zher yuan ma?
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ERHFREEX) Lzl ?

Is the Wangfljing boulevard far from here?

Béijing Fandian 1i zhér yuan bu yuan?
IERIRIEEX) LAz ?

Is the Peking Restaurant far from here?

Béijing Fandian 1i zher yuan ma?

RIRIEEX) Lixhg ?

Is the Peking Restaurant far from here?

Xuéxiao li zhér yuan bu yuan?
FREX) LIZATE ?
Is the school far from here?

Xuéxiao li zhér yuan ma?
FIREX) Lhg ?
Is the school far from here?
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Expansion Drill

Expand the statement according to the model.

1

Xinhud Shudian li zher yuan ma?
FERERX) Lzl ?

Is the New China Bookstore far from here?

Xinhua shudian li zheér yuan ma? Céng zher dao nar qu, zénme zou?
FTEBEEX) Lzl ? NX) BB LEAR ?

Is the New China Bookstore far from here? How do you get there from
here?

Wangfljing Dajie li zher yuan ma?
FRAHRBKEX) LIz ?

Is Wangfljing boulevard far from he?

Wangfljing Dajié 1i zher yuan ma? Céng zheér dao nar qu, zénme zou?

FRFREKEX) Lxh ? WX LA LEAKR?

Is Wangfljing boulevard far from he? How do you get there from here?

Dongdan Gongyuan li zher yuan ma?
RENEEX) |z ?

Is Dongdan park far from here?

Dongdan Gongyuéan li zhér yuan ma? Céng zhér dao nar qu, zénme zou?

REBREEX) LS ? NX) LB LEAEK?

Is Dongdan park far from here? How do you get there from here?

Dongdan Dianyingyuan li zhér yuan ma?
REEBRHEX) TS ?
Is the Dongdan movie theater far from here?

Dongdan Dianyingyuan li zheér yuan ma? Céng zher dao nar qu, zénme zéu?

REPBRREX) LTS ? NX) LB EAE?
Is the Dongdan movie theater far from here? How do you get there from
here?

Dongdan Caishichang li zhér yuan ma?

ARBRHHEX) Lz ?

Is the Dongdan market far from here?
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Dongdan Caishichang li zher yuan ma? Céng zher dao nar qu, zénme zou?

ARBXRHIZEX) Lz ? NX) LB UEAKR ?

Is the Dongdan market far from here? How do you get there from here?

Béijing Fandian 1i zher yuan ma?
FERIRIEEX) Lizhs ?

Is the Peking restaurant far from here?

Béijing Fandian li zher yuan ma? Cong zher dao nar qu, zénme zéu?

FEFRIRIEBX) LIThs ? WX LEIBR) LEAK ?

Is the Peking restaurant far from here? How do you get there from here?

Xuéxiao li zher yuan ma?
FRE ) Lz ?
Is the school far from here?

Xuéxiao li zhér yuan ma? Céng zher dao nar qu, zénme zou?

FREX) LTS ? WX LBIHB) VEAEK?

Is the school far from here? How do you get there from here?
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Response Drill

Give an response according to the model.
1 Xinhua Shudian li zher yuan ma?
FEBREREX) LT ?

Is the New China Bookstore far from here?

Xinhud Shudian li zher bu yudan, hén jin.
FEBEEX) NE, B,

The New China Bookstore isn’t far from here. It’s quite close.

2 Ybuzhéngju li zhér jin ma?
HBE R X ) Lirhg 2

Is the post office nearby [close to here]?

Yéuzhéngjii li zhér bu jin, hén yuén.
BB X ) L, 1R,

The post office isn’t nearby. It’s quite faraway.

3  Dongdan Caishichang li nar yuan ma?

AREBEAR) Lzt ?

Is the Dongdan market far from here?

Dongdan Caishichang li nar bl yuan, hén jin.
REE) AT, 1B,

The Dongdan market isn't far from there, it's quite close.

4  Dongdan Dianyingyuan li zher jin ma?

ARBERREX) LI ?

Is the Dongdan movie theater nearby?

Dongdan Dianyingyuan li zher bt jin, hén yuan.

REBRREX) AT, RBit.

The Dongdan movie theater is'nt nearby, it's quite faraway.
5 Dongdan Gongyudn li nar yuan ma?

RELEEAR) LTS ?

Is the Dongdan park far from here?

Dongdan Gongyuan li nar bu yuan, hén jin.
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ABRLEEX) Az, RBit.

The Dongdan park isn't far from there, its quite close.

Wangfljing Dajié 1i zhér jin ma?
FRAREEX) AP ?

Is the Wangfiijing boulevard nearby?

Wangfljing Dajie li zher ba jin, hén yuan.
FRAREEX) E, Bz,

The Wéangfijing boulevard isn't far from here, it's quite close.

Xidomaibu li zhér yuan ma?
INEEBEIX) |zEhE 7
Is the variety shop far from here?

Xidomaibu li zheér bl yuan, hén jin.
INEEREX) LT, 1B,
The variety shop sin't far from here, it's quite close.
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Response Drill

Give affirmative response to all questions.

1

Neéige gongyudn li zher yuan ma?
AN LEEX) LES ?
Is that park far from here?

Neéige gongyudn li zhér bu yuan, wémen kéyi zéuzhe qu.
AP REEX) AT, FATPIUES &

That park isn’t far from here, we can walk.

Neige yéuzhéngjil li zhér jin ma?

AP HRBUR B X ) Lxhg 7

Is that post office nearby?

Neige yéuzheéngji li zhér hén jin, women kéyi zduzhe qu.
AR B E B X ) Lt

That post office is very close to here, e can walk.

Neige xuéxiao li zhér yuan ma?
ABNFREX) Lhs ?
Is the school far from here?

Neige xuéxiao li zhér bl yuan, women kéyi zouzhe qu.
ATEREX) Az, FHITEUEEE.

That school is not far from here, , we can walk.

Neige caishichang li zher jin ma?

B IEHZEX) LIS 2

Is the market nearby?

Neéige caishichang li zhér hén jin, women kéyi zouzhe qu.
AP EMZEX) BT, FHTAIMUES &,

That market is nearby, we can walk.

Neige difang li zher yudan ma?
AR5 X Lahs 2

Is this place far from here?
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Neige difang li zher bu yuan, women kéyi zéuzhe qu.
ARG X ) LA, AT U EE .

That place is not far from here, we can walk.

Neige shudian 1i zher yuan ma?
AN PIEREX) LTS ?

Is that bookshop far from here?

Neéige shudian li zhér bl yuan, women kéyi zouzhe qu.
AP BIEREX) LAIZ, FATPIUES K-

That bookstore is not far from here, we can walk.

Neige shangdian li zher jin ma?
AP REEBX) LT ?

Is that store nearby?

Neige shangdian li zher hén jin, women kéyi zouzhe qu.
A S EX) LRT, TR LUEER Ko

That store is nearby, we can walk.
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Response Drill

Give a response to all questions according to the model.

1

Ni céng damén chiqu, chdo béi guai, jiu shi.
RMRMEZE, &, #mE.

You go out the entrance, turn to the north, and that’s it.

W0 céng damén chiiqu, chdo béi guai, dui bu dui?

BMRMEE, FHH, WA X ?

I go out the entrance and turn to the north. Is that correct?

W0 céong damén chiqu, chao béi guai, dui bu dui?

BMNRMEE, FH, WA X ?

I go out the entrance and turn to the north. Is that correct?

Dui le. Ni céng damén chiuqu, chao béi guai, jiu shi.
XN To IRMARMEZE, &G, BMEo

That’s correct. You go out the entrance, turn to the north, and thats it.

RN

Ni céng Xinhud Shudian chiiqu, chao dong guai, jiu shi.

RMFTEBELE, KRG, B

You go out the Xinhud bookstore and turn to the west, and that's it.

W0 céng Xinhud Shudian chiqu, chdo dong guai, duil bu dui?

BMFEBIELE, ARG, WA

I go out the Xinhua bookstore and turn to the west. Is that correct?

W6 coéng dianyingyuan chuqu, chdo ndn gudi, dui bu dui?

MR, B, WA ?

I go out the movie theater and turn to the south. Is that correct?

RN

Dui le. Ni céng dianyingyuan chiiqu, chdo nan guai, jiu shi.

X7 o IMMNEBERIRE, #mHE, B

That’s correct. You go out the movie theater and turn to the south, and
that's it.

Ni c6ng caishichang chiuqu, chéo xi guadi, jiu shi.
RIF™17), FHPETSE, #LEo

You go out the market and turn to the east, and that's it.
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W0 céng caishichang chiqu, chao xi guai, dui bu dui?

BMNRTHEE, FEE, WA ?

I go out the market and turn to the east. Is that correct?

W0 céng gongyudan chiiqu, chdo zud guai, dui bu dui?

BNRE, A, WX ?

I go out the park, and turn to the left. Is that correct?

Dui le. Ni céng gongyuén chiiqu, chdo zuo guai, jiu shi.

XY o MMMRERRE, BHER, ®Eo

That’s correct. You go out the park, and turn to the left, and that's it.

Ni céng Xiaomaibu chiqu, chdo you guadi, jiu shi.
TRWINSEER, #A33, RLEo

You go out the variety shop and turn to the right, and that's it.

W0 céng xidomaibu chiiqu, chdo you guai, dui bu dui?

BMNEEBFRE, #GTHE, WX ?

I go out the variety shop and turn to the right. Is that correct?

141



Module 4: Directions

Response Drill

Give affirmative response to all questions.

1

Cue

Cue

Cue

Ni xianzai chiqu mai bao ma?
{RILTE A KRG 2

Are you going out now to buy a newspaper?

béi
2l

north

Dui le, wo céng damén chiiqu, chao béi guai, jitl you mai baode, dui bu dui?
N7, MKRMEZE, At BEZRW, JAXT?

That's right. I go out the entrance, turn to the north, and there's a place
that sells newspapers. Is that correct?

Ni jintian chuqu mai shi ma?

RS REERHG?

Are you going out today to buy a book?

X1

i

west

Dui le, w6 cong damén chiiqu, chdo x1 guadi, jit you mai shude, dui bu dui?

X7, MRMEZE, S, SEBR, WA ?
Thats right. I go out the entrance, turn to the west, and there is a place
that sells books. Is that correct?

Ni xianzai chiqu mai pingguo ma?
RIFE L EEFRIG ?

Are you going out now to buy apples?

dong
i

east

RN

Dui le, w6 cong damén chiiqu, chdo dong guai, jit you mai pinggudde, dui
bu dui?###H#HBHHUBHHHHBHBHBHBHHHHRH
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Thats right. I go out the entrance, turn to the esat, and there is a place
that's sells apples. Is that correct?

4  Ni jintian shangwl chiiqu mai panziwan ma?

RS REFHELE R ?

Are you going out this evening to buy dishes?

Cue you

r=

right

Dui le, wo cong damén chiiqu, chao you guai, jit you mai panziwande, duil
bu dui?

X7, MKRIMEE, 8AES, MEETFHR, XA ?
Thats right. I go out the entrance, turn to the right and there is a place
that sells dishes. Is that correct?

5  Nijintian zaoshang chiqu mai zazhi ma?

RERE ERELZREN ?

Are you going out this morning to buy a magazine?

Cue nan

%5

south
Dui le, wo céng damén chiiqu, chdo nan guai, jiu you mai zazhide, duil bu
dui?

N, FMKRMEE, #HAmEH, AEFER, WA ?

Thats right. I go out the entrance, turn to the south and there is a place
that sells magazines. Is that correct?

6  Ni xianzai chiiqu mai juzi ma?
FIMELEEB TG ?

Are you going out now to buy oranges?

Cue zuo

Vi
left

Duile, w0 c6ng damén chiiqu, chdo zuo guai, jiu you mai juzide, dui bu dui?

N7, MKRMEE, BES, mEBFR, WAX?
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Cue

Thats right. I go out the entrance, turn to the left, and there is a place that
sells oranges. Is that correct

Ni jintian chiqu mai pijit ma?
RS REELEED ?

Are you going out today to buy beer?

X1

i

west

Dui le, wo cong damén chuqu, chao x1 guai, jit you mai pijitide, dui bu dui?
X7, WMNKRMEZE, $AMEE, REREN, AT ?

Thats right. I go out the entrance, turn to the west, and there is a place
that sells beer. Is that corrrect?
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Give affirmative or negative response to all questions according to

Response Drill

the cue.

1

Cue

Cue

Cue

Xinhud Shidian li zher hén jin.
BX) 1B,

The New China Bookstore is quite closeby.

Zou dud yuan?
EZIL?
How far do I go?

Zouzhe qu kéyi ma? Zou dud yuan?

EERLUE? EZin?

Can I walk? How far do I have to go?

Xinhud Shidian li zher hén jin.
BX) 1B,

The New China Bookstore is quite closeby.

Zénme zou?

EATE?
How do I go?

Zouzhe qu kéyi ma? Zénme zou?

ARG 2 EARE ?

Can I walk? How do I go?

Wangfljing Dajie li zher hén jin.
BX) LR,
The Wangfijing Boulevard is quite closeby.

Zou dud yuan?
EZIL?
How far do I go?

Zhouzhe qu kéyi ma? Zou dud yuan?

EERUE? EZi?

Can I walk? How far do I have to go?
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Cue

Cue

Cue

Cue

Xidomaibu li zher hén jin.
BEX) 1Rk,

The variety shop is quite closeby.

Zénme zou?

ELE?
How do I go?

Zhouzhe qu kéyi ma? Zénme zou?

EEPLUE ? EAE?

Can I walk? How do I go?

Dongdan Gongyuan li zher hén jin.
BX) LRI,
The Dongdan park is quite closeby.

Zou dud yuan?
EZIL?
How far do I go?

Zhouzhe qu kéyi ma? Zou dud yuan?

EERUE? EZIL?

Can I walk? How far do I have to go?

Dongdan Dianyingyuan li zher hén jin.
X LB,

The Dongdan movie theater is quite closeby.

Zénme zou?

ELE?
How do I go?

Zhouzhe qu kéyi ma? Zénme zou?

EERLUE ? EAE?

Can I walk? How do I go?
Minzt Fandian li zher hén jin.
BX) 1B,

The Minzu store is quite closeby.

Zou dud yuan?
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EZIL?
How far do I go?

Zhouzhe qu kéyi ma? Zou dud yuan?

EERUE? EZIL?

Can I walk? How far do I have to go?
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Response Drill

Give a response to all questions according to the model.

1  Ta jintian chilai mai shi le ma?

ftb/ ot 5 R SR K0T ?

Did he/she come out to buy books today?

Cue bu
Z(

no

Ta jintian méi chulai mai shu.
/4t 5 Ro& SR SE Fo

He didn’t come out to buy books today.

2 Ni jintian shangwt chiqu le ma?

REREFHEEN?

Did you go out this evening?

Cue shi

yes

W0 jintian shangwu chiqu le.

HEREFHET

I went out this morning.

3  Ni kanguo neige dianying ma?

REIH T EBRG ?

Have you ever seen that movie?

Cue bu

no

W6 méi kanguo néige dianying.
FOREIATER,

I haven't seen that movie.
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4  Takan neige dianying le ma?

ftt/ BB TS ?

Has he seen that movie?

Cue bu

no

Ta méi kan neige dianying.
HEREATER.

He didn't watch that movie.

5  Wang Xiansheng xiawu chiqu le ma?

EREFFHETE?

Did Mr. Wang go out this afternoon?

Cue shi

=
=

yes

Wang Xiansheng xiawl chiqu le.

FRETFHET

Mr. Wang went out in the afternoon.

6  Ta neige caishichang quguo ma?

ftb/ BB DRI ?

Has he/she ever been to that vegetable market?

Cue bu
Z(

no

Ta méi dao neige caishichang quguo.
/&R R HIZ AT,

He/she has never been to that vegetable market.

7  Tayijing chilai le ma?

fth/ B L ER TG ?

Did he/she already come out?

Cue héi méi
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MR
ﬂ_:/x

not yet
Ta hai méi chulai ne.
/9t % R

He/she hasn't come out yet.
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Unit 4

References

Reference List

Qingwen, canting zai jiléu?

|hl, BTE/E?

May I ask, on what floor is the dining room?

Zai erlou.

AT

It's on the second floor.

Ou, wo zud dianti dao erléu. Xiale dianti wang nabian zéu?
B, FMMEBHE] "ik. T 7 BBEWAEE ?

Oh, I take the elevator to the second floor. When I have gotten
off the elevator, which way do I go?

Xiale dianti, zhuan you zou, jiu shi canting.
T EM, BhAE, EET.

When you have gotten off the elevator, go to the right, and
that’s the restaurant.

Qingwen, nimen zheli you meiyou lifade difang?
150, RMITXEERETKAIMT ?

May I ask, is there a place to get a haircut here?
You. Cong zheli wang zud zou. Xia léu jit kanjian le.
Bo NXBEREE. MEERELT,

Yes. From here you go to the left. Go downstairs, and then
you'll see it.

W0 xian cong zheli wang zud zou. Ranhou xia léuti jiu kanjian
le, shi bu shi?

RENXBREE. A MEEAELT, BEFE7?
From here I first go to the left. After that, when I have gone
downstairs, I'll see it. Is that it?

Shi.

IEEO

Yes.

Jiléu mai ditu?

JURESEHNE] 7

On what floor are maps sold?
Erléu.
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10.

11.

12.

13.

—#
The second floor.
Zénme zou?

ELTE?

How do I get there (go)?

Wang hou yizhi zéu. Shang 1éu, youbian jiu shi mai ditade.
Fle—EE. ¥, GUmESEMERN,

Go straight to the back. Go upstairs, and the map department
is (just) on the right.

W0 xian wang hou yizhi zou, shang 16u, zudbian jiu shi, shi bu
shi?

RAEftle—EE, L%, EUmnE, B 27

First, I go straight to the back. Then, I go upstairs. And the
map that department is on the left. Is that it?

B shi. Youbian jiu shi mai ditade.

2. BUFLEEHER,

No, the map department is (just) on the right.

Xishoujian zai shénme difang?

FETET AR ?

Where is the washroom?

Zai nali. Wang li zou, zai youbian.

TEME., FEE, ThH,

It’s over there. Go all the way in, and it’s on the right.

gian

EIl

front, ahead

duimian (duimianr)

NE (WE)L)

the side facing; across from, opposite, facing
zhébian (zheibianr)

XA (X))

this way, this side

nabian (neibianr)

DAz (PARaZ) L)

that way, that side

léuti

1%

staircase, stairway, stairs
zOuldng

ERR

corridor
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14.

15.

16.

17.

cesuo

WP

toilet, rest room
jin

peas
to enter
-tou

-

end (occurs in place words)

-mian(r)

- L)

surface (occurs in place words)
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canting
cesuo
dianti
duimian
(duimianr)
hou

houbian (houbianr) =pval

jilou

jin

kanjian

lifa

lifade difang

-16u

léuti

-mian(r)

nabian (néibianr)
nabian (neibianr)
gian

shang
shang léu
-tou

xia

xia 16u
xishoujian
zhebian
ianr)
zOulang
Zuo
bangongshi
wang
yaoshi

yibai

(zheib-

Vocabulary

ZT
Uz
B
XS

=

(EJ L)

(FE13) L)
JUt%

Ut

=

SISk Ty

%

- UL

Wi (ORI L)
A (ABJL)
A

+

dining room
toilet, rest room
elevator

the side facing; across from, opposite,
facing

back

the back side

what floor

to enter

to see

to cut hair

a place where hair is cut
floor, story of the building
staircase, stairway, stairs
surface (occurs in place words)
which way, which side

that way, that side

front, ahead

to go up

to go, to come upstairs

end (occurs in place words)
to go down

to go/come downstairs
washroom

this way, this side

corridor

to ride (prepositional word)
office

to forget

if

a cup of
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Reference Notes

Notes on No1

1. A: Qingwen, canting zai jilou?

Einl, BTE/LE?

May I ask, on what floor is the dining room?
B: Zai erlou.

i

It's on the second floor.

Canting is the word for the dining room of a hotel, A dining room in a house is a
fanting, and an independent restaurant is a fanguanzi (fanguanr).

Jilou is the question “what floor,” more literally, “what-number floor. ”
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Notes on Ne.2

2. A; Ou, wo zuo dianti dao érléu. Xiale dianti wang nabian zéu?
B, IMEBMEE "R, T 7 BB EmaE ?
Oh, I take the elevator to the second floor. When I have gotten
off the elevator, which way do I go?
B: Xiale dianti, zhuan you zou, jit shi canting.
NTEH, BAE, mEET.

When you have gotten off the elevator, go to the right, and
that’s the restaurant.

Zuo dianti: The verb zuo, literally to sit, is also used for “to ride” or “to go via
”"some means of transportation (car, plane, boat, train, etc.). Thus the phrase zuo
diantl means “to ride the elevator.””

Erléu: For the number of a floor in a building, the word for “two” is ér, rather
than liang.

Dao érléu: This dao is the main verb, meaning “to reach,” “to get to.” Literally,
the first sentence in exchange 2 means “riding the elevator reach the second
floor.” The verb dao is commonly used instead Of dao... qu, “to go to...,” for
naming several places to be passed through. Here is another example:

W6 xian dao Béijing, ranhou zai dao Shényang.
BaFALR, AREEILH.

I'm going to Béijing first, and then to Shényang.

Notice that the verb “go” is used in the English translation of this sentence,
although the Chinese says “reach. ”

Wang nabian zou; To ask the question “Go which way?” in Chinese, you say lit-
erally “Towards where go?” Wang nabian (ndli, nar) zou? To say “Come this way
and Go that way,” you use the same pattern: Wang zhébian (zheli, zhér) 1ai and
Wang nabian (nali, nar) qu.
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Notes on Ne3-4

3. A: Qingwen, nimen zheli you meiyou lifade difang?
150, RMITXEEREEKAIMT ?
May I ask, is there a place to get a haircut here?
4. C: You. Cong zheli wang zud zou. Xia léu jit kanjian le.
B. NXBTEE, MERENT.
Yes. From here you go to the left. Go downstairs, and then
you'll see it.

A: W0 xian céng zheli wang zud zou. Ranhou xia léuti jiu kanjian
le, shi bu shi?
RENXBTEE. AR TEEHELT, BEFE7?
From here I first go to the left. After that, when I have gone
downstairs, I'll see it. Is that it?

C: Shi.

=
Eo

Yes.

Lifade difang means, literally, a place where they cut hair. Note that Lifa is also
pronounced lifa.

E Note
An independent barbershop is called a lifaguan, “hair-cutting establishment”

Xia 16u literally means “descend from an upper story.” The English phrase “go/
come downstairs” looks at the same action from another point of view : descend
to a lower story.

The verb kanjian, to see, is called a COMPOUND VERB OF RESULT, You have al-
ready learned about compound verbs made up of a verb indicating motion (such
as chi, “to exit”) followed by a verb indicating direction (lai or qu); chuiqu, chilai.
Now you see, in exchanges 3 and 4, a compound verb made up of an action
verb (kan, “to look”) and a verb expressing the result of that action (jian, “to
perceive”). Kanjian can be understood as “to look with the result of perceiving,”
that is, to see. Contrast kan with kanjian :

W6 kanle késhi méi kanjian.
BRETAIEREN.

I looked but I didn't see.

Here are other examples of compound verbs of result containing the verbs ting,
“to listen” and kan :

Ta gén ni shuo hua ne. Ni tingjian le méiyou?

fERIRS G RITIL T RE ?

She is talking to you. Did you hear her?

Kanjian diyige lukéu,wan zuo guai.
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EU—LL%—/I\E% |:| ) ﬁIEj:JD]o
Take your first left. (literally, “When you see the first intersection, tyen left.”)

(Additional characteristics and uses of compound verbs of result will be ex-
plained when examples occur in the unit Reference Lists.)
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Notes on No5-6

5. A: Jiléu mai ditu?

JURESEE ?
On what floor are maps sold?

D: Erléu.
—#
The second floor.

A: Zénme zou?
EATE?
How do I get there (go)?

D: Wang hou yizhi zéu. Shang 1éu, youbian jiu shi mai ditade.
Fe—EE. ¥, GUmESEMER,

Go straight to the back. Go upstairs, and the map department
is (just) on the right.

6. A: W0 xian wang hou yizhi zou, shang 1éu, zudbian jiu shi, shi bu
shi?
First, I go straight to the back. Then, I go upstairs. And the
map that department is on the left. Is that it?
D: B shi. Youbian jit shi mai ditade.
2. A EEHER,
No, the map department is (just) on the right.

Jilou mai ditt? looks as if it should mean “What floor sells maps?” Actually, Jilou is
a place-word topic, which is translated into English with a prepositional phrase:
“on what floor” Then a subject is added: “On what floor do they sell maps?” Or
the verb is put into passive tense: “On what floor are maps sold?”

Shang l6u means, literally, “ascend to an upper story,” that is, “go/come upstairs.

”
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Notes on No7

7. A: Xishoujian zai shénme difang?
B ARG ?
Where is the washroom?
E: Zai nali. Wang li zou, zai youbian.
TR, FBE, ThA8,

It’s over there. Go all the way in, and it’s on the right.

Literally, xishoujian means a “wash-hands room,” which sometimes contains only
a sink. In a house, the xishoujian, meaning literally “take-a-bath room,” may con-
tain only a bathtub. The politest way to ask about a bathroom is to use xishoujian.
However, this Westernized way of asking may not be understood everywhere in
China, To be sure you are directed to a room with a toilet, use the more specific
word cesuo, “toilet,” “rest room” : Qingwen, cesuo zai nali? “May I ask, where
is the toilet?”

Wang 1i means, literally, “towards the inside.” In English, you say go “to the
back,” whatever the shape of the room. In Chinese, you say wang li zou for a
narrow one-corridor room and wang hou zou for a wide room.

E E | od | YR
;1

— k
|
']
|}
wang IV z0u wang hdu zou

11

O

i
3 ?’,"’. |

5 | )
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Notes on Additional Vocabulary

8. gian
i
front, ahead
9. dulmian (dulmianr)

ME (WE/L)

the side facing; across from, opposite, facing
10. zhebian (zheibianr)

X (X34) L)

this way, this side
11. nabian (neibianr)

Lipval (U va b )

that way, that side
12. léuti

B

staircase, stairway, stairs
13. zOulang

FERR

corridor
14. cesuod

I

toilet, rest room
15. jin

#H

to enter
16. -tou

-

end (occurs in place words)
17. -mian(r)

- (L)

surface (occurs in place words)

Duimian is a place word. It is a noun. Like other nouns, duimian can be modified
by a de phrase. For example:

Dianyingyuan zai gongyuande duimian.
=2 a/N s |- PO ITETS

The theater is across from the park. (literal-
ly : “The chapter is at the park's facing side. ”)
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Zoulang : Originally, this word referred to on open, roofed corridor along the
side of a building. It now refers also to hallways inside a building,

Guole zhege zoulang jiu shi canting.
o T XN ERREET-

When you have passed through this corridor, that’s the dining room.

The verb jin, “to enter,” functions in a sentence much like the verb cht, “to exit. ”

Jinle zhege damen, wang you zou, jiu shi canting .
HTXDAM, T68E, s,

When you have entered the main door, go
to the right, and that's the dining room.

Like the verb chi, jin must be followed either by a word naming the place entered
or by a directional ending such as qu or lai.

Ni jinqu, wang zu0 zou, jit shimai baode.
fREx, FAE, BEXEkRN,

Go in and go to the left. That’s where they sell newspapers.

(An exception is the phrase Qing jin, “Please come in,” which does not need the
ending -lai)

The syllable -tou, “end,” may be added to a direction word such as hou, “back,”
to change it into a place word, houtou, “back.” One-syllable direction words like
i and hou may be used after wang, towards. In most other situations, you must
use a place word made up of the direction word and an ending such as -bian(r),
-tou, or -mian(r).

The syllable -tou does not combine with as many words as -bian(r) and -mian(r)
do. For instance, -tou does not combine with ’“left” and “right.” (See the chart
below.) Forms ending in -tou are especially common in Béijing.

The syllable -mian(r), “surface, “may also be added to a direction word to make
a place word. Notice that while this syllable combines with more forms than -
tou does, -mian(r) is not as common as -bian(r).

DIRECTION NAMES
PLACE NAMES

dong dongbian(r)
nan nanbian(r)

X1 xibian(r)

béi béibian(r)

i libian(r) litou limian(r)
wai waibian(r) waitou waimian(r)
gian gianbian(r) giantou gianmian(r)
hou houbian(r) houtou houmian(r)
zZuo zuoObian(r) zuoOmian(r)
you youbian(r) youmian(r)
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shang shangbian(r) shangtou shangmian(r)
xia xiabian(r) xiatou xiamian(r)
pangbian(r)
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Vocabulary booster

Buildings and Institutions

apartment gongyuléu INEERE
auditorium dalitang AL E
bank yinhang R1T
bar jiuba SFEIm
bus station (long dis- changtugichéezhan K& 54 uh
tance)
cafeteria zizhuicanting HEIET
castle chengbado JIDAES
church jiaotang 2
company gongsl N=1
court fayuan Eh=
dormitory sushe B/e
exhibit hall zhanlanguan BIAE
factory changfiang / gongchang B /I
farm néngchang K17
fire department xidofangdui SEBHBA
gas station jiayéuzhan, qiyéuzhan A0S H L, / S50/
gymnasium tiyuguan N
hospital ylyuan i
hotel lugudn, lushe, fandian (a OB, KRt, fRIE

large, modern hotel with

a restaurant; also means

restaurant)
library tishuiguan HiE
market shichang 17
memorial hall jiniantang 40
mosque gingzhensi EES
motel giché lugudn S HRIE
movie theater dianyingyuan =i
museum béwuguan =L e
observatory tianwéntai =)
office building banggonglou YN
organization jigou A
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pagoda baota FiE

palace gongdian = B}

parking lot tingchechang 12417

pavilion tingzi ==

police station ji{lgct_léj_(} (Taiwan); BIRE / NEF
gonganju (PRC)

post office youju, youzhengja R, HMBER

prison jianyu A%k

railroad station huéchézhan NZETE

ranch muchang 1%

residence zhluizhai =

restaurant fanguanzi, fanguanr, BEEF, BB/, &
fandian E

school xuéxiao R

shop shangdian ElE

single-story (flat) house |pingfangzi FEF

skyscraper moétian dasha (moétian BEEXAE, EBERAfE
daxia)

stadium tiyuchang NI

supermarket chaojishichang Bz

television station dianshitai BE

temple miao 53]

theater juchang; xiyuan (old Bli7 ; =
word)

villa biéshu 21| EF

Drills

Substitution Drill

Transform the statement according to the cue.

1 Qingwen, césuo zai jilou?
1aA, MIFRE L ?

May I ask, on what floor is the toilet?

Cue

mai shude

SEHHY
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Cue

Cue

Cue

a place where they sell books

Qingwen, mai shude zai jilou?
1B, RPN ?

May I ask, on what floor are books sold?

Qingwen, mai shude zai jilou?
B8], EPRIES L

May I ask, on what floor are books sold?

mai pijitde
SEEREHY

a place where they sell beer

Qingwen, mai pijiude zai jiléu?
1B, EPEERTETLEE ?

May I ask, on what floor is beer sold?

Qingwen, mai pijiude zai jiléu?
1EiR], SEEERTE/LE?

May I ask, on what floor is beer sold?

mai tangde
EHERY

a place where they sell candies

Qingwen, mai tangde zai jiléou?
BN, EEVENTELE?

May I ask, on what floor are candies sold?

Qingwen, mai tangde zai jiléu?
1Bl EEFERNTELE?

May I ask, on what floor are candies sold?

xidomaibu
51
INSEE

variety shop

Qingwen, xidomaibu zai jiléu?
1510, /NSEERTETLAE 7
May I ask, on what floor is the variety shop?

166



Module 4: Directions

Cue

Cue

Qingwen, xidomaibu zai jilou?
Einl, NEERETLEE ?
May I ask, on what floor is the variety shop?

cesuo

TR

toilettes

Qingwen, cesud zai jiléu?
1BIR, MIFRfES LR 2

May I ask, on what floor are the toilettes?

Qingwen, cesuo zai jiléu?
15I0], MUFRTEJLAE 2

May I ask, on what floor is the toilet?

mai huapingde
SIEHARY
a place where they sell vases

Qingwen, mai huapingde zai jilou?
15, EIEABTE/LEE ?

May I ask, on what follt are vases sold?
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Transformation Drill

Transform the statement according to the model and the cue.

1 Qingwen, canting zai jilou?

B8], BTEE?
May [ ask, on what floor is the dining room?

Cue er

second

Qingwen, canting zai érléu, duil bu dui?

B, BITER, WAX?

May I ask, the dining room is on the second floor. Is that correct?

2 Qingwen, césuo zai jiléu?
BB MIFRTE L% ?

May I ask, on what floor are the toilettes?

Cue san

third

Qingwen, césuo zai sanléu, dui bu dui?

BIRIMFAE=4, AT ?

May I ask, the toilettes are on the third floor. Is that correct?

3  Qingweén, mai tangde zai jiléu?

B8], SEFERVIEILE?

May I ask, on what floor are candies sold?

Cue wu

bl
fifth

Qingwen, mai tangde zai wuldu, dui bu dui?

E, SHETERR, MR 2

May I ask, the candies seller is on the fifth floor. Is that correct?

4  Qingwen, mai shude zai jilou?
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B8], EBAVEILE?

May I ask, on what floor are books sold?

Cue sl

Y
fourth

Qingwen, mai shude zai siléu, dui bu dui?

), SEPEOTERORE, TR 2

May I ask, the bookseller is on the fourth floor. Is that correct?

5 Qingwen, mai huapingde zai jilou?

1B, EIEABTELEE ?
May I ask, on what floor are vases sold?

Cue liu

1
/\

sixth

Qingwen, mai huapingde zai liuléu, dui bu dui?

1EiRl, SEAEHRAYTE N, WX ?
HH#####H#H##H#May | ask, the vases seller is on the sixth floor. Is that
correct?

6  Qingweéen, mai yusande zai jilou?
Bl EMERESLE?

May I ask, on what floor are umbrella sold?

Cue san

third

Qingwen, mai yusande zai sanléu, dui bu dui?

BiR, SEWNERIE=RE, WAX?

#####May I ask, the umbrellas seller is on the third floor. Is that correct?
7  Qingwen, mai féizaode zai jilou?
Einl, EBENTELE?

May I ask, on what floor are soap sold?

Cue er
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second

Qingwen, mai féizaode zai erlou, dui bu dui?
1Ein], ZEEMNETE, WAX?

May I ask, the soap seller is on the second floor. Is that correct?
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Expansion Drill

Expand the statement according to the model and the cue.
1 W0 yao madi shi.
HELH,

I want to buy a book.

Cue shudian
5

bookstore

W6 yao mai shi. Qingwen, zher fujin you meiyou shudian?
REXLH, 1ER, XLMHEERERIE?

I want to buy a book. May I ask, is there a bookstore around here?

2 W0 yao mai tang.

I want to buy candies.

Cue mai tangde

SEHERY

a place where they sell candies

W6 yao mai tdng. Qingwen, zher fujin you meiyou mai tdngde?
RELWEEN], X)LMhEARRE=EN ?

I want to buy candies. May I ask, is there a place where I can buy candies
nearby?

3 W0 yao mai ditu.
RELHE,

I want to buy maps.

Cue shudian
HiE
bookstore

W0 yao mai diti. Qingwen, zher fijin you meiyou shudian?

HELHE, iR, X)IMhaAEREHE?
I want to buy maps. May I ask, is there a place where I can buy maps
nearby?
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4 W0 yao huan qgian.
BB,
I want to change money.
Cue yinhang
|RIT
bank

W0 yao huan gian. Qingwen, zher flijin you meiyou yinhang?
REMREL, 15R, X LMOEAERBIRIT?
I want to change money.May I ask, is there place where I can change mon-
ey nearby?
5 W0 yao kan dianying.
HEEBR

I want to watch a movie.

Cue dianyingyuan

1= A
TG

movie theater

W0 yao kan dianying. Qingwen, zher fujin you meiyou dianyingyuan?
KREBEBRER, X IMIEREBEMR?

I want to watch a movie. May I ask, is there a movie theater nearby?

6 WO yao mai bao.
HELR,

I want to buy a newspaper.

Cue mai baode

SEIRAY

a place where they sell newspapers

W0 yao mai bao. Qingwen, zher fujin you meiyou mai baode?

HELIR, Binl, X)L ERE =R ?
I want to buy a newspaper. May I ask, is there a place where I can buy a
newspaper nearby?

7 WO yao mai féizao.

HEELEE.
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I want to buy a bar of soap.

Cue shangdian

IR

store

W0 yao mai féizao. Qingwen, zhér fujin you meiyou shangdian?

KRELBE, ER, X)MhaAEREREE?
I want to buy a bar of soap. May I ask, is there a place where I can buy
soap nearby?
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Transformation Drill

Transform the statement according to the model and the cue.

1

Cue

Cue

Cue

Jiléu mai ditd?
JLAESEHIE 2

On what floor are maps sold?

Erléu
¥

second floor

Erléu you meiyou mai ditade?

THBREEMER?

On the second floor is there a place where maps are sold?

Jiléu mai huaping?
JURESZTEHR ?
On what floor are vases sold?

Sanléu
=&

third floor

Sanléu you meiyou mai huapingde?
=B RB M ?
On the third floor is there a place where vases are sold?

Jiléu mai tang?
=

On what floor are candies sold?
Wulou

Fan
fifth floor

Wiuléu you meiyou mai tangde?
LB REENEN?

On the fifth floor is there a place where maps are sold?

Jiléu mai panziwan?

174



Module 4: Directions

NERETR?
On what floor are dishes sold?

Cue Sanléu

=%

third floor

Sanlou you meiyou mai panziwande?

=HRE SRR TR ?
On the third floor is there a place where dishes are sold?

5  Jilou mai féizao?
JUESEREE 2
On what floor is soap sold?

Cue Silou

P

fourth floor

Siléu you meiyou mai féizaode?
PR E =B ?

On the fourth floor is there a place where soap is sold?

6  Jiléu mai zazhi?
JURESEZE 7

On what floor are magazines sold?

Cue Liuléu
o
7

sixth floor

Liulou you meiyou mai zazhide?
N o Ay = A
INERBZER ?

On the sixth floor is there a place where magazines are sold?
7  Jiléu mai yusan?
USRS ?

On what floor are umbrellas sold?

Cue Wwuléu
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o
fifth flour

Wiléu you meiyou mai yusande?

TRRBERER?

On the fifth floor is there a place where umbrellas are sold?
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Expansion Drill

Expand the statement according to the model and the cue.

1 Nin zuo diantl dao érlou.
TR BT —

Take the elevator to the second floor.

Cue néibian

iVl

over there

Ou, zuo diantl dao érléu, xiale dianti, wang néibian zdu, dui bu dui?
AR R, T T EME, EABIEXN AR ?

Oh, I take the elevator to the second floor. After I have gotten off the ele-
vator, I go that way. Is that correct?

2 Nin zuo dianti dao silou.
TR AL BB AR R TUAE,

Take the elevator to the fourth floor.

Cue you

=

on the right

Ou, zuo dianti dao siléu, xiale diantl wang you zou, dul bu dui?
AL EBAREIIURE, TR, TAEENAN?

##H######0N, 1 take the elevator to the fouth floor. After I have gotten
off the elevator, I go that way. Is that correct?

3 Nin zuo dianti dao wuléu.
AL B E | A,

Take the elevator to the fifth floor.

v

Cue Zuo

sl

on the left

Ou, zuo dianti dao wildu, xiale diantl wang zud zdéu, dui bu dui?

AL AR, NT R, RAEENAX?
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Cue

Cue

Cue

Oh, I take the elevator to the fifth floor. After I have gotten off the elevator,
I go that way. Is that correct?

Nin zuo dianti dao liuléu.
A BTN

Take the elevator to the sixth floor.

yizhi
—B
straight ahead

Ou, zuod dianti dao litldu, xidle dianti yizhi z6u, dui bu dui?
HAL BRI, T 7B, —BEXRAI?

Oh, I take the elevator to the sixth floor. After I have gotten off the elevator,
I go that way. Is that correct?

Nin zuo diantl dao sanldu.
R BME| =

Take the elevator to the third floor.

wang you yizhi
TE—E
go right

Ou, zuod dianti dao sanléu, xiale dianti wang you yizhi zdu, dul bu dui?
BB =8, TT7BE®H, FFE—E, A7

Oh, I take the elevator to the third floor. After I have gotten off the elevator,
I go that way. Is that correct?

Nin zuo dianti dao qilou.
T BER] T,

Take the elevator to the seventh floor.

neibian
AR

other there

Ou, zud dianti dao qiléu, xiale didnti wang néibian zéu, dui bu dui?
AR TR, N7 B8, EAUEXN A ?

Oh, I take the elevator to the seventh floor. After I have gotten off the
elevator, I go that way. Is that correct?
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Cue

Nin zuo dianti dao érlou.
AR R —

Take the elevator to the second floor.

zuoObian
Yasy¥A|
on the right

Ou, zuo dianti dao érléu, xiale dianti wang zudbian zdu, dui bu dui?
AL EBARE] kL, N TR, TAUENAN?

Oh, I take the elevator to the second floor. After I have gotten off the ele-
vator, I go that way. Is that correct?

179



Module 4: Directions

Expansion Drill

Expand the statement according to the model and the cue.

1

Cue

Cue

Cue

W0 xian cong zheli wang you zou.
RENXEFHEE,
First, I go from here to the right.
xia 16u
R

downstairs

W6 xian cong zheli wang you zou. Ranhou xia 1éu jiu kanjian le, shi bu shi?
FEMNXETEE. A TERENT, BAE?

First, I go from here to the right. Then I go downstairs, and I'll see it. Right?

W0 xian cong zheli wang zud zou.
RAENXEBEFAE,

First, I go from here to the left.

shang 16u

E%

upstairs
W0 xian céng zheli wang zud zou. Ranhou shang 16u jiu kanjian le, shi bu
shi?

KRIENXBEREE, AREEMENT, BFAE27

First, I go from here to the left. Then I go upstairs, and I'll see it. Right?

W6 xian cong zheli wang hou zou.
REMNXEFTE

First, I go back from here.

xia lou
T

downstairs

W0 xian cong zheli wang hou zéu. Rdnhou xia léu jiu kanjian le, shi bu shi?
KRIENXERGE. AR TEENT, B1T=E27

First, I go back from here. Then I go downstairs, and I'll see it. Right?
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Cue

Cue

Cue

W6 xian cong zheli wang nabian zou.
RN BT E,

First, I go from here over there.

shang lou

R

upstairs

W6 xian céng zheli wang nabian zou. Ranhou shang l6u jiu kanjian le, shi
bu shi?

HARMNXBERLE, A EERMEBENT 2TE?

First, I go from here over here. Then I go downstairs, and I'll see it. Right?

W0 xian cong zheli wang hou yizhi zéu.
KIENXERF—EE,

First, I go straight from here onwards.

xia lou
T

downstairs

W06 xian céng zheli wang hou yizhi zoéu. Ranhou xia 16u jiu kanjian le, shi
bu shi?

BREMNXBFE—EE, A MEELT, BEFE7?

First, I go straight from here onwards. Then I go downstairs, I'll see it.
Right?

W0 xian cong zheli wang you yizhi zou.

REMNXBTFE—EiE,

First, I go straight from here to the right.

shang 16u

R

upstairs

W6 xian céng zheli wang you yizhi zou. Ranhou shang 1éu jiu kanjian le,
shi bu shi?

RENXBTFE—EE, A LERBLT, EF 27
First, I go straight from here to the right. Then I go upstairs, I'll see it.
Right?

W6 xian cong zheli wang zud yizhi zou.
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BIENXERE—EE,

First, I go straight from here to the left.

Cue xia 16u
B

downstairs

W6 xian cong zheli wang zud yizhi zou. Ranhou xia 16u jiu kanjian le, shi
bu shi?

HAEMNXETFAE—BE AR TERENLT, BFTE?

First, I go straight from here to the left, I'll see it. Right?
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Transformation Drill

Transform the statement according to the model.

1

Xiale dianti wang you zoOu jiu shi mai ditade.
T BB FEEMNEZERN,

The map department is [just] to the right when you get off the elevator.

Duibudi, xiale diantl wang nabian zou jit shi mai dittde?
XKD, 7 BB EROESSEMER ?

Excuse me, once I get off the elevator, which way is the map department?

Xiale diantl wang zud zdu jiu shi mai shude.
T BT AEMEEZB.

The map bookstore is [just] to the left when you get off the elevator.

Duibugdi, xiale dianti wang nabian zou jiu shi mai shude?
XK, N7 BB EOERSSETRY?

Excuse me, once I get off the elevator, which way is the bookstore?

Xiale diantl wang hou zou jiu shi mai huapingde.
T BB FEEMRE =M.

The store which sells vases is [just] backwards when you get off the ele-
vator.

Duibudi, xiale dianti wang nabian zdu jit shi mai huapingde?
XA, N7 BB EMIAERRE=EM?

Excuse me, once I get off the elevator, which way is the store which sells
vases”?

Xiale diantl wang you yizhi zdu jiu shi mai yusande.
N BERETAE—EEREEZNELRS.

The store which sells umbrellas is [just] to the right when you get off the
elevator.

Duibugi, xiale dianti wang nabian zdu jiu shi mai yusande?
WAL, 7 BB EMOEMSENEH ?

Excuse me, once I get off the elevator, which way is the store which sells
umbrellas?

Xiale dianti wang zud yizhi zou jiu shi mai tangde.

T EBREE—EEMSEER.
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The store which sells candies is [just] to the left when you get off the el-
evator.

Duibugdi, xiale dianti wang nabian zou jiu shi mai tdngde?
XKD, 7 BB EROELZEIER ?

Excuse me, once I get off the elevator, which way is the store which sells
candies?

Xiale dianti wang nabian yizhi zOu jit shi mai panziwande.
T BBERN—EEREEZE TR,

The store which sells dishes is just other there all the way when you get
off the elevator.

Duibugdi, xiale dianti wang nabian zdu jiu shi mai panziwande?
XA, BT BB EMOERESEE IR ?

Excuse me, once I get off the elevator, which way is the store which sells
dishes?

Xiale dianti wang hou yizhi zou jiu shi mai zidiande.
T EBTE—EENEEFH,

The store which sells dictionaries is just backwards when you get off the
elevator.

Duibugdi, xiale dianti wang nabian zdu jit shi mai zidiande?
WAL, N7 EBEROESEFHA?

Excuse me, once I get off the elevator, which way is the store which sells
dictionaries?
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Response Drill

Create a question in relation of the statement, and according to
the model.

1

Ni wang hou yizhi zou, shang 16u, zudbian jiu shi.
RER—EE, L%, ElUzE.
Go straight to the back, up the stairs, and it’s on the left.

Hdao, wé wang hou yizhi zou, shang 16u wang zuo zou, jiu kanjian le, shi
bu shi?

Okay, I go directly to the back, upstairs and to the left, and I'll see it, right?

Ni wang hou yizhi zou, shang 16u, youbian jiu shi.
T;ME}E_E% ) J:ji‘ﬂ* ) Eiﬂ?ﬁ%o
You go straight back, go upstairs, and it's on the right.

Hao, woé wang hou yizhi zou, shang 16u, wang you zou, jiu kanjian le, shi
bu shi?

Okay, I'll go straight back, go upstairs, go to the right, and I'll see it, right?

Ni wang hou yizhi zou, xia 16u, zuobian jiu shi.
FMEE—EE, T%, EARE.
You go straight back, down the stairs, and it's on the left.

Hao, w6 wang hou yizhi zou, xia 16u, wang zudbian zou, jiu kanjian le, shi
bu shi?

0, HEE—EE, ML TEOEREBELT, BEFAE7?
Okay, I'll go straight back, down the stairs, go to the left and I'll see it,
right?

Ni wang hou yizhi zou, xia 16u, youbian jiu shi.

MER—BEE, ™M%, AlE.

You go straight back, down the stairs, and it's on the right.

Hdao, wo wang hou yizhi zou, xia 16u, wang youbian zou, jiu kanjian le, shi
bu shi?

0, WEE—EE, ML, FELERELT, EFE7?
Okay, I'll go straight back, go downstairs, go to the right and I'll see it,
right?
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Ni wang hou yizhi zou, shang 16u, duimian jiu shi.
'T;]—'\’TEEE_Ei) J:*R?K) Rj@ﬁt%o

You go straight back, go upstairs, and it is opposite.

Hao, wo wang hou yizhi zou, shang 16u, yizhi zou, jit kanjian le, shi bu shi?
Okay, I'll keep walking back, upstairs, and I'll see it as soon as I keep walk-
ing, right?

Ni wang hou yizhi zou, shang 16u, youbian jiu shi.
FMEE—EE, L%, GiRE.

You go straight back, go upstairs, it's on the right.

Hao, wo wang hou yizhi zou, shang 16u, wang youbian zou, jiu kanjian le,
shi bu shi?

0, EE—EE, L% TELERELT, BAZ27?
Okay, I'll go straight back, go upstairs, go to the right and I'll see it, right?

Ni wang hou yizhi zou, xia 16u, duimian jiu shi.
'T;MIE_EE ) —Fj:\é ) XTJLE/%%IEEO

You go straight back, down the stairs, it's on the opposite.

Hao, wo wang hou yizhi zou, xia 16u, yizhi zou, jiu kanjian le, shi bu shi?
0, AE—EE, ML —EERBLT, EFTE?

Okay, I'll keep walking back, down the stairs, and I'll see it as soon as I
keep walking, right?
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Substitution Drill

Transform the statement according to the model and the cue.

1

Cue

Cue

Cue

Xishoujian zai shénme difang?

ILFEEF LTS 7

Where is the washroom?

Cesud zai shénme difang?

PR E 2375 2

Where are the toilettes?

Cesuo zai shénme difang?

PR E 2375 2

Where are the toilettes?

Loéuti zai shénme difang?

HRTE Aty ?

Where is the escalator?

Léuti zai shénme difang?

ERTE Aty ?

Where is the lift?

Dianti zai shénme difang?

BB AT ?

Where is the lift?

Dianti zai shénme difang?

Césuo

NPT

toilettes

lout1
s

escalator

dianti
BB %

lift
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Cue

Cue

Cue

R AT ?

Where is the elevator?

mai baode
SEHREY

the store which sells newspapers

Mai baode zai shénme difang?

IRV AT ?

Where is the store which sells newspapers?

Mai baode zai shénme difang?

SEIRIVIE 25 2

Where is the store which sells newspapers?

mai yusande
ERPH
the store which sells umbrellas

Mai yusande zai shénme difang?

SEIRAVIE T 2375 7

Where is the store which sells umbrellas?

Mai yusande zai shénme difang?

SRPHHE A 2

Where is the store which sells umbrellas?

canting
Z2T
the restaurant

Canting zai shénme difang?

BT EFLHTT?

Where is the restaurant?
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response Drill

Answer to all the questions according to the cue.
1 Qingwen, xishdujian zai shénme difang?

B8], SEFEEMMT ?

May I ask, where is the washroom?

Cue 16uti pangbian
=l
beside the staircase

Zai nali, zai 16uti pangbian.
AR, TR,

It’s there, beside the staircase.

2 Qingwen, césuo zai shénme difang?

1518, MIFRTEft My ?
May I ask, where #####

Cue 16utl youbian

A

to the right of the stairs

Zai nali, zai 16uti youbian.
AR, EEAIL,

It’s there, to the right of the stairs.

3  Qingwen, léuti zai shénme difang?

B8], HEEREM M ?

MMay I ask, where is the elevator?

Cue houbian

i=pval
in the back

Zai nali, zai houbian.
THRE, THEL,

It’s there, in the back.

4  Qingwen, canting zai shénme difang?
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Cue

Cue

Cue

Cue

B8], BTEMFLAME?

May I ask, where is the restaurant?

zuObian
Yasy¥a}
on the lef

Zai nali, zai zuobian.
THRE, 7T/,

It’s there, on the left.

Qingwen, mai huapingde zai shénme difang?

iR, STEMRRIE L% 2

May I ask, where is the store which sells vases?

dianti pangbian
FB 521

next to the elevator

Zai nali, zai diantl pangbian.
TEHE, EEBZIA,

It’s there, next to the elevator#

Qingwen, mai féizaode zai shénme difang?

B0, EEEBREMAMT ?

May I ask, where is the store wich sells sopa?

16uti pangbian
B5=1a

by the stairs.

Zai nali, zai 16uti pangbian.
TEME, Bz,

It’s there, by the stairs.

Qingwen, mai panziwande zai shénme difang?

BiF), REBFRIEE( LM ?

May I ask, where is the store which sells dishes?

l6utl zuodbian
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e

on the left of the stairs

Zai nali, zai léutl zudbian.
THRE, EM I,

It’s there, on the left of the stairs.
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Unit 5

References

Reference List

Duibudi.

PORN

Excuse me.

Ni you shénme shi a?

(I =R/ A==11

What can I do for you?

Qingwen, zhe tidolu shi shénme lu?
1B, XRBETAR?

May I ask, what road is this?

Zhe shi Nanjing Xilu,

X FA mPE o

This is Nanjing West Road.

Ni zhdo shénme difang?

R At 2

What place are you looking for?

W06 zhdo Nénjing Donglu Yiduan, wushisi xiang.
BIERARB—E, AT,

I am looking for Lane 54 of Nanjing East Road, Section 1.
W06 zhdo Zhongshan Béilu.

B LLAEE

I am looking for Zhongshan North Road.

Ni zoucuo le. Zhe shi Nanjing Xilu.

REE T o XEF RN

You went the wrong way. This is Nanjing West Road.
Ni wang nabian zou.

{REARIAE

You go that way.

Guo santido jie, jit shi Nanjing Donglu Yiduan.

o = AT, L E R R AR R — o

Cross three streets, and that’s Nanjing East Road, Section 1.
Ou, wo zducuo le.

B, FEEET -
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10.

11.

12.

Oh, I went the wrong way.

Ni shuo wo wang nabian zou.

(R R IFAIRE

You say I should go that way.

Guo santido jie, jit shi Nanjing Donglu Yiduan, shi bu shi?
=XRHEUEERAK—E, BFE?

Cross three streets, and that’s Nanjing East Road, Section 1.
Is that it?

Shi.

=
Eo

Yes.

Daole Yiduan yihou, ging zai wen biéren ba.

27T —EUE, BERIAE,

After you have gotten to Section 1, please ask someone else.
Hao. Xiexie.

0F, s

All right. Thanks.

Qingwen, Winong zai nali?

1510], EUFETEMRER 2

May I ask, where is Alley 5?

Ni zai wang qién zOu yidian.

/T/]—'?_’EEHU):LE /1\\O

You walk (straight) ahead a little farther.

Youbian diyige lukou jiu shi Winong.
BAE—TBOME R

The first intersection on the right is Alley 5.

W6 zai wang gian zou yidian. Winong zai youbian, shi bu shi?
REFRIZE—R. AFEAA, BFE?

I go ahead a little bit farther; Alley 5 is on the right side. Is
that it?

Shi. Youbian diyige lukou jiu shi.

/_?Eo Eiﬂ%—/l\fi% L] ;ﬁt%o

Yes, It’s the first intersection on the right.
hatong (hatongr)

AR (AR L)

a narrow street, a lone (Beijing)

mén (ménr)

M (ML

gate, door
ménkou (ménkour)
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13.

14.

15.

MmeE O

doorway, gateway, entrance
gido

7

bridge

tiangido

PR

pedestrian overpass

dixia xingrén dao

T AE

pedestrian underground walkway
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X——a= 54 Xidng

5 Nong

Nanjing DSngll Yiduan

DISPLAY 1I o =]
(5 5 ] g
x x 3 -'5
C"-} 8 "2 P~ iy
——— ———— ———x - - : > [~
;— Dall Jie ;é;‘ é‘v
: S E
o 5 S" w
18 X
x o
]

Zndngxigo Xilb Yiduan Zhongxigo Dongll Yfduan

- — —

,

x —— e W ——
Zhongshan Nanlu

NOTE: The lanes and alleys on these map are fictional, but the streets are real.
See Reference Notes for a description of the Taipei street-numbering system.
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biéren

cuo

damén(r)

-dao

dixia

dixia xingrén dao
-duan

guo

hutong (hatongr)
long

mén(r)
ménkou(r)

na-

nage

N4énjing Donglu
Nanjing Xilu
nong

qido

shi

tiangido

-tido

wen

xiang

xingrén

zhdo

Zhongshan Béilu
zoucuo le

ban jia

dagai

hui

zouguo le

Vocabulary

AA

£

=)

M

3

NN

T AE

%

1

tAE (#AREJL)

==
—

M (MJL)
MmE UL
Gl
Gl
FARARR
Ptk

==
-

i

=H

another person, another else

to make a mistake, to be wrong
gate

route, path

underground

pedestrian underground walkway
section, bloc

to cross, to pass

a narrow street, a lane (Béijing)
alley

gate, door

doorway, gateway, entrance
which?

which?

Nanjing East Road

Nanjing West Road

alley (Taiwan)

bridge

matter, affair, business
pedestrian overpass

counter for long, winding things
to ask

lane

pedestrian

to look for

Zhongshan North Road

to have gone the wrong way

to move one's residence
probably

the opposite direction

to have walked past
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Reference Notes

Notes on No1

1 A: Duibudl.
PORNE
Excuse me.
B: Ni you shénme shi a?
RBE LSRN ?

What can I do for you?

Shi: This noun has a very abstract meaning that does not translate easily into
English. Some of its commoner translations are “matter,” “business,” “affair”
and “thing.” You have learned that dongxi can also mean “thing. “Dongxi is used
to refer to tangible things, while shi refers to abstract matters.

When used to answer someone who is asking for help, the question Ni you shén-
me shi a? is an offer of help.

Ni you shénme shi a?
() B 4 =27
You have what problem?

"What's your problem?" i.e., "What can I do for you?"

The same question (without the softening a.) might be rather rude if it is directed
to a person who is wandering around an office building.

Ni you shénme shi?
IR ) (/A =7
You have what business?

"What business do you have (here)?" i.e., "What are you doing here?"
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Notes on Ne.2

2. A: Qingwen, zhe tidolu shi shénme 1u?
1EA], XSRS A ?
May I ask, what road is this?
B: Zhe shi Nanjing Xilu,
X 2 R P,
This is Nanjing West Road.

Zhe- is the way zhei-, “this,” is pronounced outside of Béijing, From this point
on in these course materials, the forms zhe-, this, na-, that, and na-, which, will
be used for all non-Béijing speakers.

E Note

Actually, Béijing speakers do use zhe-, na- in certain contexts, especially
when reading aloud. But in ordinary conversation they mostly use zhei-, nei-
and néi-.

In a conversation, you should use these forms if another person uses them.

-tido is a counter for long, twisting things, such as roads, rivers, fish, and drag-
ons.

In English you say “What road is this?” In Chinese you say “What road is this
road?” Zheitido lu shi .shénme lu? You may not leave out the last word, 1u.

Nanjing Xilu: In Guangzhou, Shanghai, Taipei, and many other cities, the street
direction is given after the street name.

Naénjing Xilu

EEbich
Nanjing West Road

In Beijing, the street direction is given before the street name.
Xi Changgan Jie
mEEH

West Changan Street
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Notes on No3

3. B: Ni zhdo shénme difang?

R 25 2
What place are you looking for?
A: W06 zhdo Nénjing Donglu Yiduan, wishisi xiang.

HHERRE—ER, A+IUE,

I am looking for Lane 54 of Nanjing East Road, Section 1.
Zhdo, “to look for,” “to try to find”
Ni zhao shéi?

TREOE ?

Who are you looking for?

Ta shi bu shi zhdo gongzuo?
fth EAEIIIE?

Is he looking for work?

Yiduan: Streets that are divided into North and South or
East and West in Taipei may also he divided into sections.

W E

Y{dudn A Erduin § Sandusin Sldudn Widugn

1
T T L

Nén)Ing XI1l | Nénjing D3ngld

-+

The sections of a street, like the floors of a building, are numbered yi, er, san,
and so on, and do not need the prefix di-.

Xiang: Lanes in Taipei are numbered as if they were houses. You can find your
way to a certain lane by observing the numbers of the houses on the same side
of the street. Even numbers are on one side, and odd numbers are on the other.

(=] (=] o
(=4 c =
% '@ s
1 x | | | | % | I E I | i
| [ R o | ! |
2 4 6 8 1 10 | 12 | 14 1 16 J 18 20] 22 124 26 28 l 30 | 32 | 34
|
=
—t' —  Ji§ (L1)
1:3 5 7:9{11:13;15117:19 21 23}25{27329:31
| o | i ok =l ot o | [ ! |
8 2
F x
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Nanjing Donglu Yiduan, Wushisixiang, East Road, Section 1, Lane In giving a
Chinese address, you go from larger to smaller areas, mentioning the lane after
the road. In English, however, the address begins with the smaller area: “Lane
54, Nanjing East Road, Section 1.”
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Notes on No5

5. B: Ni zoucuo le. Zhe shi Nanjing Xilu.
REET o XEF RN
You went the wrong way. This is Nanjing West Road.
B: Ni wang nabian zou.
{REARIAE
You go that way.
B: Guo santido jie, jit shi Nanjing Donglu Yiduan.
=XHeE R AR — K.

Cross three streets, and that’s Nanjing East Road, Section 1.

Zoucuo le is a compound verb of result. Zoucuo le is literally zou, “to walk,” and
cuo, to be wrong/mistaken/erroneous: “to have walked with the result of being
wrong. ”

The marker le is used in I'm wrong, W6 cuo le. Notice that the marker is also
used for the compound verb zoucuo le.

The syllable -cuo may be used with result. For instance, there

” o

Guo, “to cross,” “to pass” : This word can refer to time as well as to space.

Guole zheige lukou, zai wang qgidn zou bu yuan, jit dao neige xuéxiao le.
o7 XPEO, FEAENT, mEBNFERT

After you have crossed this intersection, then go a little farther ahead,and
you'll be at the school.
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Notes on N6

6 A: Ou, wod zducuo le.
M, FIEEE T

Oh, I went the wrong way:.

A: Ni shuo wo wang nabian zou.
R RFAIRE
You say I should go that way.
A: Guo santido jie, jit shi Nanjing Donglu Yiduan, shi bu shi?

=X A RAKR—E, BEFfE?

Cross three streets, and that’s Nanjing East Road, Section 1.
Is that it?

B: Shi.

=
Eo

Yes.

Ni shuo: In exchange 6, shuo means “to say that.” You have already learned an-
other meaning; “to speak, (alanguage).” (The should in the translation of the sec-
ond sentence captures the meaning of the Chinese directions, which are stronger
than a statement but weaker than a command.)

Guo santiao jie, “cross three streets” ; In English you would probably say go
three blocks, but in Chinese directions are usually given in terms of streets. The
word lukou, intersection, is also used: guo jige lukou, “go a few blocks. ”
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Notes on No7

7. B: Daole Yiduan yihou, qing zai wen biéren ba.
?'J T _EQJ’XE ) :L%EE [ﬂ%lJADEo
After you have gotten to Section 1, please ask someone else.
A: Hao. Xiexie.
0¥, 15,
All right. Thanks.

Zai, “and then”: In exchange 7, the adverb zai is used for the second action in a
sequence. It is not easily translated into English.
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Notes on N.8-9

8. A: Qingwen, Winong zai nali?
15I0], EUFETEMREE 2
May I ask, where is Alley 5?
D: Ni zai wang gidn zou yidian.
FEERIE—Ro
You walk (straight) ahead a little farther.
D: Youbian diyige lukou jiu shi Winong.
BAE—TEBOME LT
The first intersection on the right is Alley 5.
9. A: W6 zai wang gian zoéu yidian. Winong zai youbian, shi bu shi?
RAEARE—R. AFEAA, BT E?

I go ahead a little bit farther; Alley 5 is on the right side. Is
that it?

D: Shi. Youbian diyige lukou jiu shi.
%o Eij_j_%_ﬁ\ﬁ% L] /_ﬁtIEEo
Yes, It’s the first intersection on the right.

Nong, “alley,” has an alternate pronunciation: long.

In order of increasing size, streets in Taipei are named nong, “alley,” xiang,
“lane,” jie, “street,” and 1u, “road. “In Béijing, a large street is called jie, street,
or dajie,“boulevard,” and a small street is called htitong, “alley.” Unlike alleys
in Taipei, alleys in Béijing usually have names rather than numbers.

Ni zai wang qgidn zou yidian : Here, zai has a new meaning: m“ore/again/ far-
ther/in addition.” The combination of the adverb zai before the verb and yidian
after the verb means “a little more,” “a little farther. “Here are some other ex-
amples:

Ni zai chi yidianr ba!
RElz—=) LB !

Have some more!

Ni zai zuo yihuir ba!
FEL—=)LE !

Sit awhile longer, why don't you? (Invitation to a guest to stay longer)

Zai géi wo yige ba!
eI — e !

Give me another more (one more).

Zai géi wo liangge ba!
T T |

give me two more.
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Qian by itself may be used only in certain special phrases. One of these is wang
gian... (followed by a verb like zou). The term gidnbian (qgidnbianr ) means “di-
rectly in front of.” To say “in front of the door” or “up front,” you must use a
place word (gidnbian, qidntou, qidnmian).

There are several single-syllable direction words like gian which you may use
after wang. In most other contexts, though, a longer form, a place word, must
be used.

gian gidanbian (giantou, gidnmian)
hou houbian (houtou, houmian)
shang shangbian (shangtou, shangmian)
xia xiabian (xiatou, xiamian)
zuo zuoObian (xuodtou, zuOmian)
R you y . youbian (youtou, youmian)
wang = zou BUT zai — < —
Ii libian (litou, limian)
wai waibian (waitou, waimian)
dong dongbian (dongtou, dongmian)
nan nanbian (ndntou, nanmian)
X1 xibian (xitou, ximian)
béi béibian (béitou, béimian)
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Notes on Additional Vocabulary

10. hutong (hutongr)

sAA (EAEJL)

a narrow street, a lone (Beijing)

11. mén (ménr)
M (MJL)
gate, door
12. ménkou (ménkour)

ma UL

doorway, gateway, entrance

13. giao
%
bridge
14. tiangido
R
pedestrian overpass
15. dixia xingrén dao
T AE

pedestrian underground walkway

Mén: In addition to meaning “door,” this word also means “gate.” The word
damén. may also be used to refer to a main gate, as well as a main door.

Tiangiao literally means “sky bridge. ”
Guolezheige tiangido, jiu shi Diyl Gongsi.

:\L\—:t T ig/hagjtﬁ ) ?ﬁ%%_ﬁa o
When you have crossed this pedestrian overpass, that's the First Company.

Dixia xingrén dao literally means “underground pedestrian route.”

Chiile zhege dixia xingrén dao, wang you zou, jiu shi mai baode.
BT X P MTARL, FRE, BLEXR.

When you have come out of this pedestrian underground walk-
way, go to the right, and that's where they sell newspapers.
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Drills

Transformation Drill

Transform the question according to the model and the cue.

1 Qingwén zhetido Iu shi shénme 1u?

1510), XERET AR ?

May I ask, what road is this?

Cue Nanjing Donglu

FRARE

Nanjing East Road

Qingwén zhétido Iu shi Nanjing Donglu ma?

BiR), XREEMRARENE?

May I ask, is this Nanjing East Road?

2 Qingwén zhétido Iu shi shénme 1u?

1510), XA ?

May I ask, what road is this?

Cue Zhongshan Béilu

FRLLAEES

Zhongshan North Road

Qingwén zhétido Iu shi Zhongshan Béilu ma?
1B, XREBER LA ?

May I ask, is this Zhongshan North Road?

3 Qingwén zhetido lu shi shénme 1u?

1510, XK ET AR ?

May I ask, what road is this?

Cue Xinshéng Nanlu

by L g%

Zhongshan South Road

Qingwen, zhétido 1u shi Xinshéng Nanlt ma?

151A), XZEP LR ?
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Cue

Cue

Cue

May I ask, is this Zhongshan South Road?

Qingwen, zhétido 1t shi shénme Iu?
1BI0), XREEMTAR?
May I ask, what road is this?

Néanjing Xilu

EapataE]
West Nanjing Road

Qingwen, zhetido Iu shi Nanjing Xilu ma?

iR, XREERM R ?
May I ask, is this West Nanjing Road?

Qingwen, zhétido 1u shi shénme Iu?
18R], XEEEMTAR?
May I ask, what road is this?

Xinsheng Béilu

HTE AL

Xinsheng North Road

Qingwen, zhétido Iu shi Xinshéng Béilu ma?
151, XRBEHEACERIG ?
May I ask, is this Xinsheng North Road?

Qingwen, zhétido 1u shi shénme Iu?
18R], XEEEMTAR?
May I ask, what road is this?

Zhonghud Lu
g

Zhonghua Road

Qingwen, zhétido Iu shi Zhonghua Lu ma?
1510, XREERERG?
May I ask, is this

Qingwen, zhétido 1u shi shénme Iu?
18R], XEEBMTAR?
May I ask, what road is this?
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Cue Shanghai Lu
et

Shanghai Road

Qingwen, zhétido Iu shi Shanghai Lt ma?
1B, XRERE BRI ?
May I ask, is this Shanghai Road?
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Transformation Drill

Create a question from the statement according to the model.

1

Zhe shi Nanjing Donglu Yiduan.
X E R AR,

This is Nanjing East Road, Section 1.

Duibugi, zhé shi Nanjing Donglu jiduan?

XA, XSRS LT ?

Excuse me, what section of Nanjing East Road is this?

Zhé shi Zhongshan Béilu Erduan.
X2 LAbEE B,

This is Zhongshan North Road, Section 2.

Duibugi, zhé shi Zhongshan Béilu jiduan?

XA, XERILIALER LT ?

Excuse me, what section of Zhongshan North Road is this?

Zhe shi Xinsheng Nanlu Yiduan.
X B R A A RS — T,

This is Xinsheng South Road, Section 1.

Duibugi, zhé shi Xinshéng Néanlu jiduan?

XA, XEHTERERLET ?

Excuse me, what section of Xinsheng South Road is this?

Zhé shi Rénai Lu Sanduan.
X E =T,
This is Renai Road, Section 3.

Duibugi, zhe shi Rénai Lu jiduan?
WA, XE{CERLET?

Excuse me, what section of Renai Road is this?
Zhe shi Hangzhou Nénlu Yiduan.
DN A B — BT,

This is Hangzhou South Road, Section 1.

Duibugi, zhé shi Hangzhou Nanlu jiduan?
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XA, XM E RS SLET 2

Excuse me, what section of Hangzhou South Road is this?

Zhé shi Héping Xilu Erduan.
X BT Pa . o
This is West Heping Road, Section 2.

Duibugi, zhe shi Héping Xilu jiduan?
WARE, XEM UL ?

Excuse me, what section of West Heping Road is this?

Zhe shi Néanjing Xilu Yiduan.
X 2R s —H.
This is West Nanjing Road, Section 1.

Duibugi, zhé shi Nanjing Xilu jiduan?

XA, XEr R LET ?

Excuse me, what section of West Nanjing Road is this?
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Response Drill

Answer to all questions according to the model and cue.

1 Ni Zhao Nénjing Donglu Yiduan ma?

(R R SRS BTS2

Are you looking for Nanjing East Road, Section 1?

Cue 1

Shi, wo zhao Nanjing Donglu Yiduan Wuxiang.
=, T

Yes, I'm looking for Lane 5 of Nanjing East Road, Section 1.

2 Nizh&o Zhongshan Béilu Erduan ma?

IREERILLAEES TP 2

Are you looking for Zhongshan North Road, Section 27?

Cue 18

+/\
18

Shi, wo zh&o Zhongshan Béilu Erduan Shibaxiang.
=, B

Yes, I'm looking for Lane 18 of Zhongshan North Road, Section 2.

3  Nizhao Héping Xilu Yiduan ma?

TRECA] - PR WhS 2

Are you looking for West Heping Road, Section 1?

Cue 6
7N
6

Shi, wo zhao Héping Xilu Yiduan Litxiang.
B, FK

Yes, I'm looking for Lane 6 of West Heping Road, Section 1.

4  Nizhdo Xinshéeng Nanlu Sanduan ma?
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TR EF R BTG 2
Are you looking for Xinsheng South Road, Section 37?
Cue 4
e
4

Shi, wo zhao Xinshéng Nanlu Sanduan Sixiang.
T, I

Yes, I'm looking for Lane 4 of Xinsheng South Road, Section 3.

5 Nizhdo Zhongshan Néanlu Erduan ma?

IR RS TP 2

Are you looking for Hongshan South Road, Section 27?

Cue 14

+

14

Shi, wo zh&o Zhongshan Néanlu Erduan Shisixiang.
T, T
Yes, I'm looking for Lane 14 of Hongshan South Road, Section 2.

6 Ni zhdo Rénai Lu Sanduan ma?

TR = B BTG 2

Are you looking for Renai Road, Section 3?

Cue 9

N

9

Shi, wo zhdo Rénai LU Sanduan Jiuxiang.
= AN
=, B

Yes, I'm looking for Lane 9 of Renai Road, Section 3.

7  Ni zhao Ziy6éu Lu Yiduan ma?

IR B R Bis 7

Are you looking for Freedom Road, Section 1?

Cue 11
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_|__

11

Shi, wo zhdo Ziy6u Lu Yiduan Shiyixiang.
., T

Yes, I'm looking for Lane 11 of Freedom Road, Section 1.
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Transformation Drill

Transform the statement according to the model and the cue.

1

Cue

Cue

Cue

Ni wang nabian zou.

{REARIARE
Go that way.
san
3

Hao, woé wang nabian zou, guo santido jié jiu shi, dui bu dui?

5, REBBOE, I=FEHE, IFX?

Okay, I go that way, and after crossing three streets that’s it. Is that cor-
rect?

Ni wang you zou.
REFGEE.

Go to the right.

liang
™
2

Hao, wo wang you zou, guo liangtido jie jiu shi, dui bu dui?
5, WAEE, IRWFEME, NAX?
Okay, I go to the right, and after crossing 2 streets that’s it. Is that correct?

Ni wang dong zou.

TR ERRE,

Go to the East.

L
4

Hdao, wo wang dong zou, guo sitido jié jiu shi, dui bu dui?
5, WERE, SPURERE, WAX?

Okay, I go to the East, and after crossing 4 streets that’s it. Is that correct?
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4  Ni wang Xi zou.

RIEPERE
Go to the West.

Cue y1

Hao, wo wang Xi zOu, guo yitido jié jit shi, dui bu dui?

Okay, I go to the West, and after crossing 1 streets that’s it. Is that correct?

5 Ni wang nan zou.

(UNEEP

Go to the South.

Cue wu

Hdao, wo wang néan zoéu, guo wutido jié jiu shi, dui bu dui?

5, BEEE, SAXEHRE, WA ?

#Okay, I go to the South, and after crossing 5 streets that’s it. Is that cor-
rect?

6  Ni wang béi zou.
RFIALES

Go to the North.

Cue liang

......

5, WAEE, IRWFEBE, WA ?
Okay, I go to the North, and after crossing 2 streets that’s it. Is that correct?

7  Niwang zud zou.

REERE,

Go to the left.
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Cue sl

L
4

......

5, BAEE, JWFERE, WA ?

Okay, I go to the left, and after crossing 4 streets that’s it. Is that correct?
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Transformation Drill

Transform the statement according to the model.

1

Wang gian zou yidian. Winong zai youbian.
’fEﬁUi /|\\O E#T_ELO
Go ahead a bit, and Alley 5 is on the right.

W0 zai wang qién zOu yidian. Winong zai youbian, shi bu shi?
ﬁ?_?IE_ﬁﬁ /\\\O E#EEJ\__) IE IEE 7
I go a bit farther ahead, and Alley 5 is on the right. Is that it?

Wang nabian zou yididn. Litnong zai zudbian.
ERRLE—Ro NFEL,
Go a little bit that way, and Alley 6 is on the left.

W6 zai wang nabian zdéu yidian. Liinong zai zudbian, shi bu shi?
@ZT?E%BL):\E /\\\O / \j_'—?_Ejz) /_\EEZ:IEE ?

I go a bit that way and Alley 6 is on the left. Is that it?

Wéng dc')ng zOu yidian. Sannong zai youbian.
FiE /1\\0 —#T_EJ\_O

Go a bit to the east, and Alley 3 is on the right.

W0 zai wang dc')ng zOu yidian. Sannong zai youbian, shi bu shi?
%E\Z/T_ITHE?/—:E /n\\O EﬁEEj\j—l} IEE \IEE ?

I go a bit to the east, and Alley 3 is on the right. Is that it?

Wang gian zou yidian. Shinong zai youbian.
ARIE—R. THEAL,

Go a bit forward, and Alley 10 is on the right.

W6 zai wang qién zou yidian. Shinong zai youbian, shi bu shi?
%\27_,/{3\5%_{]% /\\\O +#EEL) IEEZ(IEE ?

I go a bit forward, and Alley 10 is on the right. Is that it?
Wang x1 zOu yidian. Shiernong zai zudbian.
AREE—R. TFEA,

Go a bit to the West, and Alley 12 is on the left.

W0 zai wang x1 zou yididan. Shiernong zai zudbian, shi bu shi?
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ﬁﬁﬁiﬁﬁ_)ﬁ\\o _{—:%EEJ\\Z) IEEZ:IEE 7
I go a bit to the West, and Alley 12 is on the left. Is that it?

Wang nén zou yidian. Shiginong zai zuobian.
,TEE'.%/—ZE_)%__I\O —I_tﬁgjiijlo
Go a bit to the South, and Alley 17 is on the right.

W6 zai wang nan zou yidian. Shiginong zai zudbian, shi bu shi?
REFmE—R. TTHFEAA, B E?
I go a bit to the South, and Alley 17 is on the left. Is that it?

Wang béi zou yidian. Banong zai zuobian.
FALE—R. N\FELI,
Go a bit to the North, and Alley 8 is on the left.

W0 zai wang béi zou yidian. Banong zai zudbian, shi bu shi?
BRI E—R. \FELA, EFE?
I go a bit to the North, and Alley 8 is on the left. Is that it?
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Transformation Drill

Transform the statement according to the model and the cue.

1

Cue

Cue

Cue

W0 zai wang gian zou yidian. Winong zai youbian, dui bu dui?
REFRIE—R. AFEAH, WX ?
I go a bit farther ahead, and Alley 5 is on the right. Is that correct?

diyige
Chadh

first
W0 zai wang gidn zou yidian. Youbian diyige lukou jiu shi Wianong, dui bu
dui?

BRARRE—R. AAS—TROMELF, NAX?
I go a bit farther ahead, and the first intersection on the right is Alley 5.
Is that correct?

W0 zai wang zuo zou yidian. Sannong zai zudbian, dui bu dui?
REFEE—R. =FEA, WAX?

I go a bit to the left, and Alley 3 is on the left. Is that correct?

disige

YUt

fourth
W6 zai wang zuo zou yidian. Zuodbian disige lukou jiu shi Sannong, dui bu
dui?
REFEE—R. OB TBAOMRE =, XAXT?

I go a bit to the left, and the fourth intersection on the left is Alley 3. Is
that correct?

W6 zai wang gian zou yidian. Liunong zai youbian, dui bu dui?

BRAERBIE—Ro NI XA, WA ?
I go a bit farther ahead, and Alley 6 is on the right. Is that correct?

dierge
C-Jg

second

W6 zai wang gidn zou yidian. Youbian dierge lukou jit shi Litinong, dui
bu dui?
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Cue

Cue

Cue

REFBIE—R. BUBE T NEARE/ T, WAX?
I go a bit farther ahead, and the second intersection on the right is Alley
6. Is that correct?

W6 zai wang x1 zou yidian. Wanong zai youbian, dui bu dui?
REFAE—R. AFEAA, WAX?

I go a bit to the West, and Alley 5 is on the left. Is that correct?

diyige
B
first

W0 zai wang x1 zOu yidian. Youbian diyige lukou jiu shi Wanong, dui bu dui?
BRAREE—R. GBS —TROMEEF, WAX?

I go a bit to the West, and the first intersection on the right is Alley 5. Is
that correct?

W0 zai wang dong zou yidian. Qinong zai zuobian, dui bu dui?
REFARE—FR. CHFRAELA, WAX?

I go a bit to the East, and Alley 7 is on the left. Is that correct?

disige

YUl

fourth
W06 zai wang dong zou yidian. Zuobian disige lukou jiu shi Qinong, dui bu
dui?

REFAE—R. OB TBRAOMNES TR, XWX ?
I go a bit to the East, and the fourth intesection on the right is Alley 7. Is
that correct?

W6 zai wang gian zou yidian. Liuinong zai youbian, dui bu dui?
BRAERRIE—R. NI Eal, NAX?
I go a bit farther ahead, and Alley 6 is on the right. Is that correct?

diwuge
EAD
fifth

W0 zai wang gidn zou yidian. Youbian diwlge lukou jitu shi Liunong, dui
bu dui?

RETRE—R. AAELNBROME F, WX ?
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I go a bit farther ahead, and the fith intersection on the left is Alley 6. Is
that correct?
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Transformation Drill

Transform the statement according to the model and the cue.

1

Cue

Cue

Cue

Ta cénggian zhu zai neige hatong.
M BHMEEBB N HAE].

He used to live on that alley.

nian
F

year

Ta céngqgian zai neige hitong zhtule jinian?
HMBITERS NMEARME T JLE ?

How many years did he live on that alley?

Wo fuqgin congqgian zhu zai Guanghud Lu.
FAFE MBTEEI LR,

My father used to live at Guanghud Road.

nian
F

year

Ni fugin céngqgian zai Guanghua Lu zhule jinian?
TRACRTENERE T JLE?

How many years did your father live at Guanghua Road?

Ta gege shangge yue zhu zai neige fandian.
fth/ B 5 LD REEARDRIE,

His older brother stayed at that hotel last month.
tian

X
day

Ta gége shangge yué zai neige fandian zhule jitian?
fth/ et s = E AT NMRIEET LR ?

How many days did his older brother stay at that hotel last month?

.....
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ot /b ARIR R F ETERR SR

Her/his sister stayed at a friend's house last year.

Cue yue

=

month

Ta jiéjie qunian zai péngyou jia zhule jige yue?
g /B A FERARET LA ?

How many months did her/his sister stay at a friend's house last year?

5  Wang Téngzhi cénggidn zhu zai zheige httong.

FREMBHEEX AR

Comrade Wéang used to live on this alley.

Cue nian

F

year

Wéang Tongzhi cénggidn zai zheige hutong zhule jinian?
ERENBIEX N ARE T JLE ?

How many years did Comrade Wang live in that alley?

6  Zhang Tongzhi qunidn zhu zai néige hatong.
KEEEFFEA AR,

Comrade Zhang lived on that alley last year.

Cue yue

=

month

Zhang Téngzhi qunian zai neige hutong zhule jige yué?

KESEFERTARET LA ?

How many months did Comrade Zhang live on that alley?
7  Tamen céngqian zhu zai Sanlitin.
IR EE =B,

They used to live in Sanlitun.

Cue nian
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F

year

Tamen céngqidn zai Sanlitin zhule jinidn?
MWIIMNRIE=8E(F T JLE?

How many years did they live in Sanlitun.
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Response Drill

Answer to all the questions according to the model and the cue.

1 Ni zhdo shénme difang?

TR A7 7

What place are you looking for?

Cue Naéanjing Lu

2Ptz

Nanjing Road

W6 zhdo Nénjing Lu.
BIER

I'm looking for Nanjing Road.

2 Ni zhdao shénme lu?

IR LB 7

What road are you looking for?

Cue Zhongshan Lu

AL

Zhongshan Road

W6 zhdo Zhongshan Lu.
A ILER

I'm looking for Zhongshan Road.

3 Ni zhdo shénme?

IR 72

What are you looking for?

Cue neibén shu

BAS

this book
W0 zhdo neibén sha.
HAIHA S,
I'm looking for this book.

4 Ni zhdao shéi?
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Cue

Cue

Cue

Cue

TREOE ?

Whom are you looking for?

Wang Xiansheng

Tt

comrade Wang

W6 zhdao Wang Xiansheng.
B EIE,

I'm looking for comrade Wang.

Ni zhdao shénme difang?

TR A5 2

What place are you looking for?

Wuguanchu

HE L

defense attache’s office.

W06 zhao Wiuguanchu.

BB

I'm looking for the defense attache’s office.

Ni zhdo shéi?
R 2

Whom are you looking for?

Hu Méiling
LEESEy
Hu Méiling

W0 zhao Ha Méiling.
FEEAZER,

I'm looking for Hu Méiling.

Ni zhdo shénme?

R4 7

What are you looking for?

yizhang Taibéi dita
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— K ACHE

Taipei map

W6 zhao yizhang Taibéi ditu.
B —KILHE,

I'm looking for a mp of Taipei.
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